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20 mars, Journée internationale de la Francophonie

20/3, Ngay quéc té Phap ngir

Depuis 1970, les francophones des cing
continents célebrent chaque année, autour
du 20 mars, la Journée internationale de
la Francophonie. Cet événement est une
occasion pour les francophones dexprimer
leur attachement a la langue francaise,
d'affirmer leur solidarité et leur désir de
vivre ensemble dans leurs différences et
leur diversité et de promouvoir les valeurs
universelles humanistes.

A Hanoi, une célébration officielle
marquera lengagement du Vietnam au
sein de I'Organisation internationale de la
Francophonie. Un programme au pluriel
se déroulera dans diverses villes et régions
du Nord au Sud du pays : festival du film
francophone, concours, concerts, fétes de
la Francophonie etc.

Le theme de cette année sintitule « Jaime,
jepartage #mon 20 mars ». |l invite a
lorganisation de manifestations avec et
pour les jeunes et au réseautage. Il parle
aux jeunes, les impliquent aussi a travers
les réseaux sociaux (#mon20mars). Il est en
adéquation avec le theme général retenu
par différents partenaires qui est le
«numeérique ».
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Ké tlrndm 1970, vao ngay 20 thang 3
hang ndm nhing ngudi noi tiéng Phap
trén toan thé gidi ky niém Ngay quéc té
Phéap ngl. Day la dip dé nhiing ngudi noi
tiéng Phap thé hién su gén bo clia minh
véi tiéng Phép, khdng dinh tinh doan két
va mong mudn dugc chung séng cung
nhau trong su khac biét va da dang, cling
nhu dé cao nhiing gid tri mang tinh toan
cau ctia nhan loai.

Tai Ha Noi, mot 1€ ky niém chinh thic sé
danh dau cam két clia Viét Nam vai 16
chuic quéc té Phap ngl. Cac hoat dong
da dang sé dién ra & nhiéu thanh pho va
cac vling mién ti Bac vao Nam : lién hoan
phim Phap ng(, cac cudc thi, cac chuong
trinh ca nhac, ngay héi Phap ng. ..

Chu dé ngay 20/3/2017 la « J'aime, je
partage #mon 20 mars » nham khuyén

khich viéc t& chitc cac hoat dong danh cho

thanh nién, do thanh nién va véi muc dich
tao lap mang ludi. Chi dé nay hudng téi
thanh nién va thic ddy thanh nién tham
gia cac hoat dong thong qua cac mang xa
hoi. N6 cling phti hop véi chd dé chung
dugc cac déi tac Phap ngir lua chon la
«cong Nghé s6 ».

La date du 20 mars a été retenue en
commémoration de la signature, en 1970

a Niamey (Niger), du traité portant création
de I'Agence de coopération culturelle et
technique (ACCT), aujourd’hui Organisation
internationale de la Francophonie.

Plus d'informations sur :
www.20mars francophonie.org

Ngay 20/3 dugc chon dé ky niém ngay ky
két tai Niamey (Niger) vao ndm 1970, Hiép
dinh thanh Idp Co quan hgp tac van hda va
ky thuat (ACCT), ngay nay 1a T6 chic quéc
€ Phap ng.

Thong tin chi tiét trén mang :
www.20mars francophonie.org

www.20mars.francophonie.org



Mot du Représentant régional pour I'Asie
et le Pacifique de I'Organisation

internationale de la Francophonie (OIF)
Dr Eric-Normand Thibeault

Loi chao miing clia Dai dién khu vuc

chau A - Thai Binh Duong
ctia To chiic qudc té Phap ngii

Tién sy Eric-Normand THIBEAULT

a Journée de la Francophonie
|_ est célébrée dans 84 Etats et
gouvernements membres et
observateurs de [Organisation internationale
de la Francophonie. Le theme retenu pour
célébrer la Francophonie en mars 2017 est :
«Jaime, je partage ».
« Jaime, je partage » avec toutes celles
et tous ceux qui ont choisi d'apprendre,
denseigner et de promouvoir notre langue
commune. Parler plusieurs langues cela
ouvre des portes et permet de créer des
ponts entre les peuples. Parler la langue
francais fait accroitre les chances de
partir étudier a létranger et augmente
lemployabilité.
Célébrer la Francophonie, clest célébrer,
aussi, toutes les langues et toutes les
cultures dans leur égale dignité, dans leur
étonnante diversité, dans leur fécondante
richesse. C'est bien la tout I'enjeu du
combat de la Francophonie en faveur de la
préservation de la diversité linguistique et
culturelle.

8 JAIME, JE PARTAGE # MON20MARS

gay Quéc té Phap ng dugc ky
N niém tai 84 Nha nudc va Chinh

pht thanh vién va quan sat vién
clia T6 chiic quéc té Phép ngl. Cha dé
chinh clia cac hoat dong ky niém nam
nay la «Toi yéu thich va toi chia sé ».
«Toi yéu thich va toi chia sé » vdi tat ca
nhing ai da lua chon hoc tap, gidng day
va khuyéch truong ngdn ng chung clia
chuing ta. Néi nhiéu ngdn nglr s ma ra
cho chiing ta nhiéu canh cla, bac nhiéu
cay cau giao luu véi nhiéu dan toc trén
thé gidi. Noi tiéng Phap mang lai nhiéu co
duyén dugc hoc tap & nudc ngoai, gia tdng
co héi lam viéc.
T6n vinh Phap nglr cing chinh [a ton vinh
tat ca cac ngdbn ng (T va cac nén van hoa
V4 sy tran trong nhu nhau, trong su da
dang lam ching ta ngac nhién va trong sy
phong phu diéu ki ctia cdc ngdn ngrva
van hdéa do. D6 cling chinh la thach thuc
clia Cong déng Phap ng(r trong viéc bao

ton da dang ngdn ngl va da dang van hoa.

Tai Viet Nam, cac budi biéu dién clia ca sy

Au Vietnam, soulignons la série de concerts
de la chanteuse belge Axelle Red qui se
produira dans plusieurs villes (@ Hanoi

le 18 mars a I'Espace,a CanThole 19
mars et a Hochiminh-ville le 20 mars) ;

un ensemble artistique composé de 35
danseurs et musiciens « Doina Oltului »
venant de la Roumanie se produira au
cours d'une tournée au Vietnam (le 15
mars au théatre Cong Nhan, le 17 mars a
I'Opéra de Hanoi, le 18 mars a I'Université
nationale de Hanoi). Le Grand Tour
senrichira de la série de spectacles en Asie
du Sud-Est (Vietnam, Cambodge et Laos)
grace au trio de musiciens jazz « 'Ame
des Poétes » a linvitation de la Délégation
Wallonie-Bruxelles, ainsi qua la chanteuse
canadienne Melanie Gall qui effectuera
une tournée régionale avec le soutien de
I'Ambassade du Canada.

Les célébrations de la Francophonie
seront aussi soulignées par les Conseils
de promotion de la Francophonie a Port
Vila (Vanuatu - Etat membre), 8 Nouméa
(Nouvelle-Calédonie - gouvernement
associé), a Séoul (Corée du Sud - Etat
observateur), a Bangkok (Thailande - Etat
observateur) et également en Chine et au
Japon grace au dynamisme des groupes
des ambassadeurs francophones.

Que la langue francaise continue de nous
surprendre et de la retrouver la ot on ne
I'attendait pas !

En ligne : http//www.20marsfrancophonieorg

ngudi Bi Axelle Red sé dugc t6 chuc tai
nhiéu thanh phé (tai Ha Noi ngay 18/3

tai LEspace, tai Can Tho ngay 19/3 va tai
thanh phé HS Chi Minh ngay 20/3) ; doan
ca mua nhac nghé thuat « Doina Oltului»
clia Roumanie gébm 35 vi cbng va nhac
cdng sé co chuyén luu dién tai Viet Nam
(ngay 15/3 tai Rap Cong Nhan, ngay 17/3
tai Nha hat I6n Ha Noi, ngay 18/3 tai Bai
hoc quéc gia Ha Néi). Cac chuong trinh
nghé thuat dugc phong pht thém vdi cac
budi biéu dién trong khu vic Dédng Nam
A (Viét Nam, Lao, Campuchia) clia nhém
tam tau nhac jazz « Tam hén nha tha » theo
|61 mai clia Phai doan Wallonie-Bruxelles
va chuyén luu dién trong khu vuc cla ca si
ngudi Canada Mélanie Gall véi sy hop tac
clia dai sirquan Canada.

Céc hoat dong ky niém ngay Quéc té Phap
ngr cling dugc t8 chiic bdi cac Hoi déng
khuyéch truong Phap ng(r tai Port-Vila
(Vanuatu - thanh vién chinh thuc), tai
Nouméa (New-Caledonia - thanh vién lién
két), tai Seoul (Han Quéc - quan sat vién), &
Bangkok (Thai Lan - quan st vién) va & cac
nuéc khac trong khu vuc nhuTrung Quéc,
Nhat B&n nhd vao sy nang déng cla cac
nhém cac dai st Phap ng tai cac quéc
gia nay.

Hay dé cho tiéng Phap tiép tuc lam ching
ta ngac nhién va tim thdy ngén nglr nay &
nhlng noi ma chung ta khéng ngd tail

www.20mars.francophonie.org
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Cérémonie officielle

Pour cette édition 2017, la Journée
internationale de la Francophonie sera
célébrée dans un prestigieux : |Opéra de
Hanoi qui accueillera la Cérémonie officielle
organisée par le Ministere des Affaires
étrangeres du Viet Nam en collaboration
avec le Bureau régional pour l'Asie et le
Pacifique de 'Organisation internationale
de la Francophonie (OIF) et le Groupe des
ambassades, délégations et institutions
francophones au Vietnam (GADIF).

A cette occasion, le Prix d'Honneur et le Prix
Jeunesse de la Francophonie seront remis
aux lauréats.

La cérémonie sera suivie d'un concert

a plusieurs voix, avec la participation
dartistes de différents pays. Sous la
direction artistique de Nguyen Tien Dung
du Théatre des marionnettes du Vietnam,
se produiront, sur la scéne de I'Opéra de
Hanoi, les artistes de I'ensemble folklorique
Doina Oltului (Roumanie), du Trio « Lame
des poétes » (Wallonie-Bruxelles) ainsi que
des artistes du Théatre des marionnettes
du Vietnam et des éléves de Iécole primaire
Doan Thi Diém qui mettront haut en
couleur la Francophonie et sa diversité
culturelle.

10 JAIME, JE PARTAGE # MON20MARS

Lé ky niém chinh thuic

Lé ky niém chinh thiic Ngay quéc té Phap
nglndm 2017 sé dién ra tai Nha hat I6n
Ha Noi, do B& Ngoai giao Viét Nam phdi
hop vai Van phong khu vyc chau A - Thai
Binh Duong clia T6 chitc quéc té Phap
ng{ (OIF) va Nhém cac dai st quén, phéi
doan va cac té chic Phap ng(r tai Viét
nam (GADIF) t6 chuc. Tai budi 1& nay,
GADIF sé trao Gidi thudng Danh dy va Gidi
thudng Thanh nién Phdp nglr cho nhiing
ngudi doat gidi ndm 2017.

Ngay sau Lé ky niém la budi biéu dién van
nghé da am sac, vai su tham gia clia cac
nghé sy dén tir cac quéc gia khac nhau.
Dudi su chi dao nghé thuat ctia Nghé si
nhan dan Nguyén Tién Ding ti Nha hat
mua r&i Viet Nam, cac phan trinh dién

cla cac nghé sy Roumanie thudc doan ca
mua nhac dan toc Doina Oltului, cCia tam
tdu Tam hon Nha tho clia viing Wallonie-
Bruxelles cing cdc nghé sy clia Nha hat
mua r&i Viét Nam va cac em hoc sinh
Truong Tiéu hoc dan 1ap Doan Thi Diém
sé ton vinh ban sdc va su da dang van héa
ctia Cong déng Phap ngr.

17/3/2017 - 18h30

Prix d’Honneur et
PrixJeunessedela
Francophonie 2017

La vitalité de la Francophonie au Vietnam se
fonde sur l'engagement de personnalités,
denseignants, d'artistes ou d'acteurs de la
vie économique et sociale. Ils témoignent
que la langue francaise est, pour eux, une
passion et un facteur de réussite et de
facilitation dans l'exercice de leurs activités.
Institué depuis 2008, le Groupe des
ambassades, délégations et institutions
francophones au Vietnam (GADIF)

primera, lors de sa 10e édition en 2017,

deux lauréats dans le domaine de

I'environnement :

e Le PrixdHonneur, qui consacre
I'ensemble de la carriere d'une
personnalité ayant ceuvré au
développement de la Francophonie ;

e Le Prix Jeunesse, attribué a un lauréat
de moins de 35 ans a la carriere
prometteuse.

Les noms des lauréats seront dévoilés et les

prix seront remis au cours de la Cérémonie

de célébration de la Journée internationale
de la Francophonie.

17/3/2017 - 18h30

Giai thuéng ctia Nhom cac dai
sit quan, phai doan va to chiic
Phap ngir tai Viét Nam

Stic s6ng clia Cong déng Phap ngr tai Viet
Nam dua trén su cam két clia cac nhansi,
cac thay cd gido, nghé siva cac chi thé
clia doi séng kinh té va xa hoi. Vai ho, tiéng
Phap la niém dam mé va la nhan t6 clia
thanh cong va thuan Igi trong hoat déng
nghé nghiép.

Ra ddi ndm 2008, Gidi thudng clia Nhom

céc dai sU quén, phai doan va té chuic

Phap ng tai Ha Noi 1an thir 10 nédm 2017

sé ton vinh hai ngudi doat gidi trong linh

vuc moi truong :

e Gidi thuéng Danh du Phap nglr dugc
trao cho ngudi da danh toan bé sy
nghiép ctia minh cho su phét trién cia
Cong déng Phéap nglr

o Gidi thudng Thanh nién Phap ng
dugc trao cho ngudi doat gidi dudi
35 tudi.

Tén clia nhiing ngudi doat gidi sé dugc

cong bé va cac Gidi thudng sé dugc trao

tai Lé ky niém chinh thiic Ngay quéc té

Phap ngt.

www.20mars.francophonie.org



Concert
francophone a plusieurs voix

Chuong trinh
biéu dién nghé thuat Phap nglr

Avecla participationde :

o Lensemble folklorique Doina Oltului e Doan ca nhac dan tdc Doina Oltului
(Roumanie) (Ru-ma-ni)

e LeTrio« 'Ame des Poétes » e Tam tau «Tam hén Nha tho»
(Wallonie-Bruxelles) (Wallonie-Bruxelles)

o LeThéatre des marionnettes du o Nha hat mua réiViét Nam
Vietnam e Hocsinh trudng tiéu hoc

o Leséleves de lécole primaire Poan Thi Diém
Doan Thi Diem

Sur invitation a I'Opéra de Hanoi le 17/3/2017 & 20h00.
Tai Nha hét 6n, ldc 20h00 ngay 17/3/2017.
Tham dy theo gidy mai

12 J'AIME, JE PARTAGE # MON20MARS www. 20mars.francophonie.org



Doina Oltului (Roumanie)

L'ensemble folklorique Doina Oltului reléve de I'institution artistique
du conseil de la province d'Olt. Sous la direction du chanteur lon
(reteanu, elle offre un répertoire chorégraphique et musical riche et
diversifié reflétant la culture de nombreuses régions ethniques de
la Roumanie.

Depuis sa création en 1979, Doina Oltului a participé a des
festivals folkloriques nationaux et internationaux pour orchestres
professionnels et a remporté plusieurs trophées :
Le Festival International folklorique de « Riviere Danube —
Europe » 2005 — Grand Trophée
«Venetian Camival Trophée —Venice 2008 »
Le Festival international de Cannes — Monte Carlo— Grand
Trophée

Doina Oltului se produira aussi :

- aHanoi au théatre Cong Nhan le 15 mars, a I'Université nationale
de Hanoile 18 mars;

- aHCMville : au jardin botanique le 19 mars, au thédtre Ben
Thanh le 20 mars.

14 JAIME, JE PARTAGE # MON20MARS

Poan ca mia nhac
Doina Oltului

Doina Oltului la doan ca mda nhac dan toc, thudc trung tamnghg thudt
clatinh Olt. Dudi str dan datva quan Iy ctia ca slon Creteanu, “Doina
Oltului"mang dén nhiing tiét muc dugc bién dao mda cong phu, cling
am nhac da dang, phong ph tir nhiéu viing mién dan toc - dan gian,
dugc thuc hién bai nhing vii cong chuyén nghiép. Sy tuong tac hoa
hap gitia dan nhac va cdc ca sj ciing gop phan tao nén nhiing tiét muc
phong phd, da dang.

K tlrkhi dugc thanh I3p, “Doina Oltului” da tham gia va doat nhiéu
gidi thudng tai céc € hoi van hda dan gian cho dan nhac chuyén
nghiép, nhu':

L& hoi van hoa dén gian qudc t¢"song Danube — Chéu Au’ 2005
—clpvang

“(lip Venetian Carnival —Venice 2008"

L& hoi Qudc té Cannes — Monte Carlo— clp vang

Doina Oltului cding s& biu dién

- TaiHaNoi: ngay 15/3 tai Rap Cong nhan, ngay 18/3 tai DH Qudc
gia Ha Noi,

- Tai TP Ho ChitMinh : ngay 19/3 tai Théo Cam vién,
ngay 20/3 tai nha hat Bén Thanh.

La piece
“Nhip diéu qué huong »

La piece « Nhip diéu qué huong » (Le rythme du pays natal) retrace
a vie quotidienne, le travail et les histoires d‘amour des villageois du
Nord. Le mélange entre les chansons folkloriques et les mouvements
des marionnettes fait forte impression aupres du public. Dans

les mains habiles des marionnettistes, les poupées de rotin et de
bambou expriment les particularités culturelles nationales.

La piece a remporté le prix du“meilleur programme”au Festival
international des théatres de marionnettes tenu a Bangkok
(Thailande) en 2014

Ry kM
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Chuong trinh biéu dién
“Nhip diéu qué huong”

Chuong trinh bidu dién“Nhip diéu qué huong” dugc dan dung dya
trén mt s6 lan diéu dan ca truyén thong, mdc mac gan gi vdi dai
s6ng sinh hoat clia ngui nong dan Viét Nam. Chat liéu duoc lya
chonla may tre dan lam diém nhdn trong tam, con 16i hinh thanh tlr
nhiing vét dung quen thudc trong doi sng thudng ngay nhu thing,
miing, 16, 13, nhung vo cling ngd nghiinh, sdc mdu - sinh dng, ¢6
stic hit ky la dudi ban tay khéo 1éo ctia cdc nghé s§ mda réi.

Hoa cing biic tranh dong qué mda réi ddy mau sac nay la nhiing
bai dan ca quan ho ngot ngao, vui tuoi ctia mua Ié hoi ving dong
bang Bac bo.

T6ng thé chuong tinh 3 bic tranh dep, da sdc, khdc hoa phong
canh tho mdng clia qué huong, doi song nhan dan Viét Nam Sy hoa
quyén gitia lof ca, am nhac va st chuyén dong cta con rdi, tao nén
ddu an sdu sdc, dam da ban sdc dan toc trong long khén gia.

Chuong trinh da dat gidi Quan quan trong Harmony World Puppet
(arnival tai Bangkok - Thdi Lan ndm 2014.
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Trio « 'Ame des Poétes »

Joue Brel, Brassens, Ferré

Pierre Vaiana, Django d'Or 2009, Meilleur saxophoniste soprano
de 2000

Jean-Louis Rassinfosse, contrebasse, figure incontournable du
jazz européen

Fabien Degryse, Premier Prix de quitare jazz et d'harmonie jazz au
Conservatoire royal de Bruxelles

Atravers une sélection de chansons des trois chanteurs, le trio

« ’Ame des Podtes » confirme sa place unique dans I'univers du jazz
et de la chanson francophone. Les trois musiciens explorent avec
humour et créativité ces chansons de maniére instrumentale dans
des versions empreintes de swing et démotion.

Depuis 21 ans, le trio a publié 7 disques surle label Igloo et a porté la
bonne parole du jazz et de la chanson frangaise & travers le monde :
Europe, Afrique, Canada, Chili, Vietnam.

17/3:
17/3:
19/3:

21/3:

Pour plus d'informations / D& biét thém théng tin :

16 JAIME, JE PARTAGE # MON20MARS
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Tam tau “Tam hon Nha tho”

Biéu dién cac ban nhac ctia Brel,
Brassens, Ferré

Pierre Vaiana, Gidi Django Vang 2009, Gidi nghé i saxophone xuét
sdc nhdt nam 2000

Jean-Louis Rassinfosse, contrebasse, Guong mdt séng gid ctia nhac
Jazz chau Au

Fabien Degryse, Gidi nhét quitare jazz va hoa 4m jazz ctia Nhac vién
Hoang Gia Bruxelles

Vigi vigc chon Iua céc bai ht clia ba ca si/nhac siBrel, Brassens va Ferré,
tam tdu «Tam hdn Nha th » khdng dinh vi trf doc nhét trong thé gidi
nhac Jazz va nhiing bai hét tiéng Phap. Ba nghe s Jazz biéu dién nhiing
bai hdt ctia ba tai nang gao cdi vdi s hai hudic va déy sang tao thang
qua cdc nhac cu véi mot phién ban mang dam chét swing va dong

ddy cdmxic

Tur21 ndm nay, Tam téu da cho ra di 7 dia (D va da mang tiéng ndi
clia nhac Jazz va clia nhiing bai hdt Phép ngtr di chu du nhiéu noi
trén thé gidi: chau Au, chau Phi, Ca-na-da, Chi-l¢, Viét Nam.

Melanie Gall -
Une voix magnifique
du Canada

Melanie Gall, chanteuse canadienne de renommée internationale,
présentera ses récitals traditionnels, mélangeant musique
canadienne et chansons populaires francaises. Elle introduira
également les enfants a I'opéra avec ses ateliers interactifs. Elle se
produira au Vietnam, au Cambodge, au Laos, et a Taiwan.

Originaire de 'Alberta, Melanie a obtenu plusieurs diplomes
d*études supérieures en musique, y compris de I'Université de
['Alberta, de I'Université Western Ontario, de 'Ecole de musique
Glenn Gould et du Mozarteum de Salzbourg. Elle sest produite
dans de nombreux théatres et festivals, et a également effectué des
tournées en solo a travers le monde.

Son talent lui a valu plusieurs prix, notamment le prix de la meilleure
comédie musicale de la (BC au festival fringe de Winnipeg, le prix du
public au festival fringe d'Orlando et le prix de la meilleure interpréte
féminine au festival fringe de London, Ontario. Melanie a également
remporté des prix lors de plusieurs concours internationaux de chant,
dont le Concours de chant Sembrich et le Concours de la

S0ciété Strauss.

11/3/2017:
17/3/2017
18/3/2017:
21/3/2017:

Pour des mises a jour des activités
DE dutc cdp nhét vé sukién, hdy theo déi trang :

Melanie Gall, Giong hat
quyén rii dén tir Canada

Melanie Gall, ca sTndi danh dén tir Canada s ¢ budi trinh dién
nhiing bai hat ndi tiéng clia ngén ngit Phap hoa tron trong

phong cach am nhac Canada. Melanie sé biéu dién tai Viét Nam,
Campuchia, Lao, va Dai Loan. (0 ciing s& tham gia hi thdo tuong téc
gidi thiéu dong nhac Opera t6i cdc em nho.

Dén tlr Alberta, Melanie d cd nhiéu bang cap trong am nhac khi
theo hoc tai Dai hoc Alberta, Dai hoc Western Ontario, Nhac vién
Glenn Gould va Mozarteum & Salzberg. Melanie ciing tiing biéu dién
@ nhiéu nha hat, I hoi, va trinh dién doc tau trén toan thé gidi.

(6 da gianh dugc nhiéu gidi thuéng danh gid bao gom gidi thudng
Am nhac xudt sac nhat trong Lién hoan nghé thugt Winnipeg ctia
kénh truyén hinh Canada (BC, gidi nhdt do khén gid binh chon trong
Lién hoan nghé thudt Orlando, va gidi trinh dién cho ca s§ ni xuat
sdc nhdt tai Lién hoan nghé thugt London, Ontario. Melanie cing
nhdn nhiéu gidi thudng trong s6 cdc cugc thi gigng hdt quac té, nhu
Cudc thi giong hat tai Sembrich va Cudc thi Strauss Society.

www.20mars.francophonie.org
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Axelle Red - Rouge ardent :
Asian acoustic tour

Avec sa chevelure de feu et un tempérament non moins ardent, la
chanteuse belge Axelle Red, adoptée depuis longtemps par le public
frangais, parcourt les scénes internationales depuis une vingtaine
d'années. Albums et tubes senchainent trés vite et marquent
durablement les esprits. Elevée au son d'Elvis, Stax, Motown, lsaac
Hayes et Carole King, elle invente de maniére singulire et avec
beaucoup de panache la French Soul. Ses chansons sont réduites
allessentiel et le talent d‘auteur-compositeur d’Axelle Red saute
immédiatement aux yeux. Ses compositions transpirentla soul,
mélent des accents de pop ou de folk rock. Mais sa marque de
fabrique demeure incontestablement sa voix chaleureuse, quelque
peu éraillée, identifiable en quelques mesures. Dépouillées de toute
floriture, ses chansons parleront encore plus a notre imagination et
nous toucheront encore plus profondément.

Les concerts sont organisés par I'Institut francais du Vietnam avec le
soutien de 'Ambassade de Belgique au Vietnam.

N

Auditorium U'Espace / Hoi truting |'Espace (24 Trang Tién)
Tarif A/Gid vé A 400 000 VND

Tarif B/Gid vé hang B 200 000 VND

Tarif membre & étudiant

(id vé thanh vién va sinh vién 100 000 VND

Billets en vente/ Vé bn tai L'Espace tlr 18/2/2017

<

KINGDOM OF BELGIUM

‘W diplomatie.belgium.be
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Axelle Red - Ruc do :
chuyén luu dién Chau A

Vg1 méi t6c rc It cting mat khi chdt khong kém phan soi ndi, ni
ca sy nquoi Bi Axelle Red tirlu da rdt dugc ham mo tai Phdp va
g6p mat trén cdc san khdu dm nhac qudc té tlr hai muci ndm nay.
(dcalbum va ca khtic clia cd nhanh chong xuét hién va ghi ddu an
sau dam trong long khdn gid. Lon 1én cting dm nhac cla Elvis, Stax,
Motown, Isaac Hayes hay Carole King, cc sang tdc cla cd mang
ddu an rét riéng bai su hoa tron gitta phong cdch sang tao doc ddo
clia riéng c6 va nhiing nét ddc trung cla nhac soul Phép. Nhitng bai
hdt clia o dugc gidn lugc dén tinh tly va tai ndng sang tdc nhac

va ldi cla co1ap tifc gay dn tugng véi chiing ta. Nhiing séng tac

cla cd tham dam chdt soul, hoa tron thém nhiing am huding pop
va folk rock. Nhung diéu lam nén tén tui ctia Axelle Red, chinh la
chdt giong dm ndng hoi khan ddc trung khong lan vao dau dugc
clia 0. Viit bo moi phu trang ruom ra, nhiing bai hdt cla Axelle Red
cang khién trf tudng tugng thang hoa va cang khién trdi tim ta rung
dong sau sac.

Chuong trinh dugc Vién Phdp tai Vit Nam t chiic vdi su hé trg ctia
Dai st qudn Bi tai Viét Nam.

HOTEL DES ARTS

VICTORIA

Plus de 4 000 cinéphiles sont attendus/Dy kién sé& c6 4.000 khan gia dén xem phim

e Gus - Petit oiseau, grand voyage
e Mékong stories

e Heidi

e Apeinejouvre les yeux
o Lagrandevilla

o Caprice

e Tous les chats sont gris
e Lécharpe rouge

e Palace du Prince

o LeMépris

e lLaurence anyways

Gus bé nhé va bay chim di cu
Cha va con va..

Co bé Heidi

Hé mat nhin

Biét thu Idn

Tinh tay ba

BG t6i la ai?

Chiéc khan choang mau do
My nhan

Khinh miét

La Laurence thoi

www.20mars.francophonie.org



rastival ™
du ¢ i.i wio
francophone N
Lién hoan phim Phap nqir

10°"Festival du film francophone

a Hanoi - Hochiminh Ville - Hué
etVinh

Le Festival du film francophone 2017 est
organisé a Hanoi, Hochiminh ville, Hué

et Vinh par les partenaires membres du
Groupe des ambassades, délégations et
institutions francophones au Vietnam.

Ce Festival représente la diversité culturelle
de la Francophonie. Ainsi, le programme
de I'édition 2017 est composé de 11

films, présentés par les ambassades du
Canada, de France, du Maroc, de Suisse,
de la Délégation Wallonie-Bruxelles, par le
Département du cinéma et I'Organisation
internationale de la Francophonie.
Lensemble des films est sous-titré en
vietnamien. Les films vietnamiens sont

sous-titrés en francais.

Lién hoan phim Phap ngitlan thi 10

tai Ha Noi - Tp H6 Chi Minh - Hué
va Vinh

Lién hoan phim Phap ng(r 2017 dugc cac
d6i tac trong Nhém cac dai st quan, phai
doan va té chic Phap ng tai Viet Nam té
chiic tai Ha Noji, thanh phd HO Chi Minh,
Hué va Vinh.

20 JAIME, JE PARTAGE # MON20MARS

Lieux et dates des projections
Pia diém va thdi gian
Hanoi/Ha Noi

Hochiminh Ville/TP Ho Chi Minh

Lién hoan nham gidi thiéu su da dang van
hoa ctia Cong dong Phap ng. Chuong
trinh lién hoan phim nam nay gém 11
phim truyén do cac dai s&r quan Canada,
Phap, Ma réc, Thuy ST, Phai doan Wallonie- Vinh/Vinh
Bruxelles, B& Van hoa, Thé thao va Du lich
vaTd chiic quéc té Phap ngl gidi thiéu.
Céc phim nudc ngoai co phu dé bang
tiéng Viét.

www.20mars.francophonie.org




Festival du film francophone 2017- Calendrier de projections

Lich chiéu phim

1 Gus - Petit oiseau, grand voyage L'Espace 19/3 — 16h00 19/3 - 10h00 Non 18/03 - 14h00
Gus bé nhé va bay chim di cu
2 Mékong stories / Cha va con va... L'Espace 20/3 — 19h00 Non Non Non
3 Heidi / C6 bé Heidi L'Espace 21/3 — 19h00 18/3 - 10h00 23/3-19h30 19/03 - 15h00
4 A peine j'ouvre les yeux / Hé mat nhin L'Espace 22/3 — 19h00 23/3-19h30 21/3-19h30 21/03-17h15
5 La grande villa/ Biét thu'l6n L'Espace 23/3 - 19h00 24/3-19h30 27/3-19h30 25/03 - 15h00
6 Caprice /Tinh tay ba L'Espace 24/3 — 18h00 25/3-10h00 22/3-19h30 23/03 - 17h15
7 Tous les chats sont gris / B t6i la ai? Studio national des Films 27/3-19h30 Non Non
documentaires et scientifiques
24/3-20h00
8 L'écharpe rouge / Chiéc khan choang mau dé L'Espace 28/3 — 19h00 26/3 - 10h00 28/3-19h30 22/03 - 20h00
9 Palace du Prince / My nhan L'Espace 29/3 — 19h00 Non Non Non
10 Le mépris / Khinh miét L'Espace 31/3 — 20h0 20/3-19h30 Non 24/03 - 20h00
02/4 - 18h00
1 Laurence anyways / La Laurence thoi L'Espace 2/4 - 20h00 22/3-19h30 Non Non
22 J'AIME, JE PARTAGE # MON20MARS www.20mars.francophonie.org
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Gus - Petit oiseau,
grand voyage

Réalisateur:  Christian De Vita

Pays : France

Année : 2015

Genre ettype: Animation, aventure, comédie, famille
Durée : 90N’

Sous-titrage:  Viethamien

Alheure du départ pour la grande migration, Darius, le doyen de

a volée est blessé, il va devoir confier tous ses secrets et le nouvel
itinéraire du voyage au premier oiseau venu. Et cet oiseau. . . cest
notre héros, exalté a lidée de découvrir enfin le monde.. . . mais pas
du tout migrateur!

Hanoi/Ha Néi - 19/3/2017, 16h00

HoChiMinh ville/TP HCM - 19/3/2017, 10h00

Vinh/Vinh - 18/3/2017, 14h00

24 JAIME, JE PARTAGE # MON20MARS

Gus bé nhé va bay chim di cu

Daodién: (hristian De Vita
Nudc san xudt: Phép
Ném san xudt: 2015

Théloai: Hoat hinh, phiéu luu, hai
Thoilugng: 90
Phudé: tiéng Viét

Da dén mua di cu, vay ma, Darius - ngai chim ddu dan dang kinh
lai bi thuong néing. Ong budc phai giao lai tat 3 bi mat va tuyén
dutng méi clia c cudc hanh trinh cho chd chim dau tién xudt hién

oai chim di cul

Mékong stories

Réalisateur:  Phan Dang Di

Pays: Vietnam, France, Allemagne, Pays-Bas
Année : 2015

Genreettype: Drama

Durée: 102

Sous -titrage :  Francais

Saigon, début des années 2000. Vu est apprenti photographe, Thang
vit de petits trafics et Van réve de devenir danseuse. Réunis par le
tumulte de la ville, ils vont devoir affronter la réalité d'un pays en
pleine mutation.

Récompenses
. Sélection officielle au Festival Berlin 2015 ;
o PrixduJury Jeune au Festival des 3 Continents de Nantes 2015.

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

Hanoi/Ha Néi - 20/3/2017, 19h00

A partir de 16 ans / Danh cho khdn gid trén 16 tudi

Chava conva...

Dao dién:: Phan Dang Di
Nu6csan xudt : Viet Nam, Phap, Dic, Ha Lan
Ném san xudt: 2015

Théloai: Tamly
Thoilugng: 102
Phudé: tiéng Phép

Sai Gon ddu nhiing nam 2000. Chang sinh vién nhiép anh tén Vi
[én thanh ph6 & tro. Thing, ngudi ban cling phong dién trai, thuding
xuyén dinh lfu t6i ma tdy. C6 gdi tré Van mo trd thanh va nit. B o
ddy bdi dong chéy clia d6 thi, ho phai ddi mét vdi thuc t€ cda mot
ddt nudc dang déi thay manh mé.

Gidi thuéng

« Phim dythi chinh thic tai Lién hoan phim Berlin 2015;

. (idi phim hay nhdt ctia Ban giam khdo tré - Lién hoan phim Quéc
& Nantes 2015.

www.20mars.francophonie.org
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Réalisateur:  Alain Gsponer Sulsse.
Pays : Suisse

Année: 2015

Genre ettype: fiction

Durée : 105

Sous-titrage:  Viethamien

La petite Heidi passe les années les plus heureuses de son enfance
dans un chalet d'alpage tout simple avec son grand-pere. Elle parcourt
les paturages grisons du matin au soir en compagnie de Peter le petit
chevrier, et de ses chevres. Cette époque bénie prend fin lorsque sa
tante Odette décide de l'emmener a Francfort dans la riche demeure
de Monsieur Sesemann. Heidi doit y tenir compagnie a Clara, la fille
handicapée de ce dernier, sous la surveillance de Madame Rottenmeier,
[implacable gouvernante. Une grande amitié nait rapidement entre les
deux enfants tandis que la grand-mere de Clara éveille Heidi au plaisir
de Ia lecture. Mais malgré cela, Heidi niest pas heureuse et réve en
secret de revoir ses montagnes et son grand-pére.

Récompenses:

o Berlin, Académie Prix du Film allemand : Meilleur Film pour
Enfants 2016,

o Lrich, Office fédéral dela culture : Nominations 2016 pour e
meilleur acteur, meilleur montage et meilleure musique de film.

Hanoi/Ha Néi - 21/3/2017, 19h00

HoChiMinh ville/TP HCM - 18/3/2017, 10h00

Hué/Hué - 23/3/2017, 19h30

Vinh/Vinh —19/3/2017, 15h00
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(6 bé Heidi

Dao dién: Alain Gsponer
Nudcsan xudt: Thuy 5
Nam: 2015
Théloai: phim truyén
Thoilugng: 105
Phudé: tiéng Viét

(0 bé Heidi song nhiing nam thang hanh phtic thoi du tho cling véi
6ng trong mt can nha g0 gian di & ving nii An po. Ngay ngay, 6
bé tung tang nd dua trén nhiing bdi ¢4 cling cdu bé Peter va nhiing
chd dé. Nhung r6i, cugc song tuci dep nay dot ngdt cham dit khi di
Odette quyét dinh dua em dén Francfort séng trong can nha giau
sang clia ng Sesemann. Heidi phai 6 bén Clara, cd bé 3t nguyén
con 6ng Sesemann, dui si gidm sét cia ba quan gia Rottenmeier
kho tinh. Chang méy chdc tinh ban 16n ndy sinh gitia hai 6 bé, trong
khi ba ctia Clara c6 nhiém vy gidp Heidi ham doc sach. DU vay, Heidi
khong cdm thdy vui, em am tham mo udc dugc quay tré lai nhiing
ngon ndii va vé véi ong minh.

Gidi thudng

. Phimhay nhdt danh cho thiéu nhi 2016, do Vién Bién dnh Biic trao
tang (Berlin)

o Dugcdé crdcéchang mucdién vién chinh, dyng phim va nhac
phim xudt sdc nhét ctia CucVén hod Lién bang Thuy Si (Ziirich)

A peine jouvre les yeux

Réalisateur:  LeylaBouzid
Pays : France-Tunisie
Année: 2015
Genreettype: Drame
Durée: 102'

Sous-titrage:  Vietnamien

ATunis en 2010, quelques mois avant la Révolution de Jasmin, Farah
passe son baccalauréat. Ses parents souhaitent quelle devienne
médecin. Mais la jeune femme chante au sein d'un groupe de rock
engagé, découvre ivresse nocturne, ses romances et ses vibrations.
Mais Hayet, sa mere, parce qu'elle connait la Tunisie et ses interdits
envers les femmes, sinquiete beaucoup pourelle.

Récompenses:

. Prixdupublicet Label Europa cinéma du meilleur film a Mostra
deVenise 2015

. Trophée francophone du long-métrage de fiction 2016.

o PrixdujuryTV5Monde de la premiére ceuvre et Prix
Fipresci de la critique internationale, obtenus aux Journées
(inématographiques de Carthage.

Hanoi/Ha Néi - 22/3/2017, 19h00

HoChiMinh ville/TP HCM —23/3/2017, 19h30

Hué/Hué - 21/3/2017, 19h30

Vinh/inh -21/3/2017, 17h15

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie

Hé mat nhin
Dao dién: Leyla Bouzid
NuGcsan xudt : Phap - Tunisie
Ném san xudt: 2015
Théloai: Tamly
Thoilugng: 102
Phudé: tiéng Viét

Th d6 Tunis ném 2010, vai thang trudc khi cugc cdch mang Hoa
nhai ¥y ra, Farah thi t6t nghiép phd thong trung hoc. B me mudn
€6 thivao truang y. Nhung ¢ gdi tré dang hét trong mdt nhém nhac
16c lai khdm phd ra sy dam mé va nhiing cm x(ic lang man cla
minh danh cho am nhac. Me clia c6, ba Hayet rdt lo 1ang cho con b
ba rdt hiu ddt nudc Tunisie va nhitng cdm can ca nG ddi vdi phu ni.

Gidi thuéng

. (Gidicong ching va gidi dién anh chau Au cho phim hay nhét &
chiic tai Mostra - Venise 2015

. Gidithudng phdp ngtr cho phim truyn vién tudng 2016

. Gidictaban gigm khdoTV5 Monde cho téc pham dau tay va gidi
Fipresci vé phé binh qudc té ctia Nhiing ngay Dién anh Carthage

A partir de 16 ans / Danh cho khdn gid trén 16 tudi.

www.20mars.francophonie.org
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La grande villa

Réalisateur: Latif Lahlou

Pays : Maroc
Année : 2009
Genre: Drame
Durée : 1

Sous-titrage:  Francais, Viethamien

Rachid, Laurence et leur fils Sami 7 ans vivent a Paris. lls ont décidé
depuis longtemps de partir sinstaller au Maroc dés lors que Laurence
aura réussi son agrégation en médecine.

Le départ de la famille pour le Maroc est prévu dés le début des
vacances dété. Malgré la réticence des parents de Laurence, inquiets
de voir leur fille“partir a I'aventure’, la préparation du voyage
commence. ... Ce retour au pays met peu a peu le couple en danger
en ravivant quelques idées préconcues sur les différences du mode
de vie.

Hanoi/Ha Néi - 23/3/2017, 19h00

HoChiMinh ville/TP HCM — 24/3/2017, 19h30

Hué/Hué - 27/3/2017, 19h30

Vinh/Vinh - 25/3/2017, 15h00

Biét thuldn

Dao dién: Latif Lahlou
Nudc san xudt: Maroc
Nam sanxuat: 2009

Théloai: Tam ly
Théilugng:  117°
Phudé: tiéng Phap, tiéng Viét
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Rachid, Laurence, va con trai ho Sami 7 tui séng tai Paris. T rdt lau
ho da quyét dinh trG vé Maroc sau khi Laurence hoan thanh chuong
trinh hoc chuyén nganh y.

Ho du dinh vé Maroc vao dau ky nghi he. Mdc dui cha me clia
Laurence t0 thdi do lo Iang khi nhin théy con gdi phai ddn than vao
cudc phiéu uu, chuyén di cla ho cling bat dau. . . Viéc tré vé Maroc
khién cho mdi quan hé trong gia dinh ho ngay cang cang thang do
€6 sy khac biét vé 16i song, van héa.

Caprice

Réalisateur:  Emmanuel Mouret
Pays : France

Année: 2015
Genreettype: Comédie romantique
Durée: 100

Sous-titrage:  Viethamien

(lément, instituteur, est comblé jusqu’a [étourdissement : Alicia, une
actrice célebre quil admire au plus haut point, devient sa compagne.
Tout se complique quand il rencontre Caprice, une jeune femme
excessive et débordante qui séprend de lui. Entretemps son meilleur
ami, Thomas, se rapproche d'Alicia...

A -
1 EF

'~; DEMOUSTIER ")

Hanoi/Ha Noi - 24/3/2017, 18h00

HoChiMinh ville/TP HCM - 25/3/2017, 10h00

Hué/Hué - 22/3/2017, 19h30

Vinh/Vinh -23/3/2017, 17h15

Tinhtayba

Dao dién:: Emmanuel Mouret
NuGcsan xudt: Phap
Ném san xudt: 2015

Thé loai: Hai
Théilugng: 100’
Phudé: tiéng Viét

(lément la mt gido vién binh thuting bong mot ngay dugc Alicia,
mot dién vién ndi tiéng ma anh vo cling ngu@ng mo nhan 13 lam
ban gdi, diéu dé khién anh vo cing sung sudng. Moi chuyén tré nén
phtic tap hon khi anh gép Caprice, ot nqudi phy ni ré trung vi i
s6ng hién dai dem long yéu anh. Trong khi do, nquti ban than clia
anh la Thomas da bdt dau tién gan dén Alicia...

S
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Tous les chats sont gris

Réalisateur:  Savina Dellicour

Pays : Belge
Année: 2015
Durée : 87’
Genre: Drame

Sous-titrage: ~ Vietnamien

Paul a 46 ans. Il est détective privé. Dorothy a presque 16 ans. Elle est
en pleine crise identitaire. Il vit en marge de la société bien-pensante
bruxelloise, elle a grandi en plein dedans. La seule chose qui les

lie est le fait que Paul sait quiil est le pére biologique de Dorothy.
Récemment de retour au pays, Paul revoit Dorothy. Troublé, l
[observe, sans oser s'approcher. Mais tout bascule le jour ot Dorothy
vient lui demander de chercher son pére biologique...

Récompenses
« Magritte 2016 pourle Ter long-métrage
« Magritte 2016 pourla meilleure actrice dans un second role

Apartir de 13 ans / Danh cho khdn gid trén 13 tud.

Hanoi/Ha Néi - 24/3/2017, 20h00

HoChiMinh ville/TP HCM - 27/3/2017, 19h30

o

L1l ]-]

LL 1]
Walignis - Brusslias.

eSS
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P APR.XE B .
Bo toi la ai?
Dao dién: Savina Dellicour

NuGcsanxudt: Bi
Namsanxudt: 2015
Thoi lugng : 87

Thé loai: Tam Iy
Phudé: tiéng Viét

Paul 46 tui. Anh [ tham td tu. Dorothy sap 16 tudi. (6 bé dang
trong thdi ky khiing hodng ban séc. Paul khong thé chdp nhan xa
hdi truyén thong tai tha do Bruxelles, con ¢ bé lon 1én trong chinh
xa hoi d6. Diéu duy nhdt két ndi ho chinh la chuyén Paul biét anh
languoi cha sinh hoc ctia Dorothy. Méi tr vé nudc, Paul gp lai
Dorothy. Rdt bai r6i, anh quan sdt c& bé ma khong dam lai gan.
Nhung ngay ma Dorothy tdi nha anh tim kiém ngui cha sinh hoc
clia c6, moi chuyén hoan toan bj ddo Ion...

Cac giai thudng

. GidiMagritte 2016 ctia Dién nh Bi danh cho phim dai dau tay

. GidiMagritte 2016 ctia Dién anh Bi danh cho nir dién vién vai
phu xudt sac nhét

Lécharpe rouge
Réalisateur:  Mohammed Lyounsi
Pays : Maroc

Année: 2016

Genre: Drame

Durée: 100

Sous-titrage:  Francais, Vietnamien

Lahbib, un marocain résidant en Algérie, attend avec sa femme
algérienne Louisa, leur premier bébé. A I'eure de Iaccouchement
dans un dispensaire du village avoisinant, Iinfirmiére demande au
futur papa d'aller chercher une layette pour le futur bébé. Ce jour-la,
a querre des sables éclate. Lahbib, préoccupé par état de sa femme,
ne préte aucune attention a l'agitation inhabituelle du village. Sur

le chemin du retour, des soldats 'interceptent, découvrent quil est
marocain, et le jettent au-dela des frontieres.

A partir de 13 ans / Danh cho khdn gid trén 13 tudi.

Chiéckhan choang mau dé

Dao dién: Mohammed Lyounsi
Nudic sén xudt : Maroc
Ném xudtban: 2016

Thé loai: Tam ly
Thailugng: 100’
Phudé: tiéng Phap, tiéng Viét

Hanoi/Ha Noi - 28/3/2017, 19h00

HoChiMinh ville/TP HCM - 26/3/2017, 10h00

Hué/Hué - 28/3/2017, 1930

Vinh/Vinh - 22/3/2017, 20h00

Lahbib, mgt nqudi dan dng Maroc dang dinh cu tai Algerie dang
cling Louisa, vg anh, nguoi Algerie chd d6n dfa con dau long cla hai
nquoi. Vao thoi diém vg anh chuyén da tai mot bénh xé clia lang bén
canh, y ta yéu cau nquoi cha di mua ta ot cho dta con ctia minh. Vao
hom 6, chién tranh bién gidi giia Maroc va Algerie n ra. Lahbib
con dang o 18ng cho tinh trang ctia vg' minh nén khang hé dé tam
dén bién dong bdt thuong trong ngdi lang. Trén duting trd vé, cac
binh linh dd phat hién ra anh [a ngudi Maroc va dé anh lai phia bén
kia bién gidi.

www.20mars.francophonie.org
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Hanoi/Ha Noi -
29/3/2017, 19h00

Palace du Prince
Réalisateur:  DinhThaiThuy

Pays : Vietnam

Année: 2015
Genreettype: fiction

Durée: 106'

Sous-titrage :  francais
Sous la dynastie des seigneurs Nquyen Phuc Lan - Nguyen Phuc Tan,

les histoires de beautés et de complots pour saisir le pouvoir sont a
[origine de nombreuses tragédies.
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My nhéan
Dao dién: Dinh Thdi Thuy

Nudc san xudt: VietNam
Nam sanxuat: 2015

Thé loai : phim truyén
Thailugng: 106’
Phudé: tiéng Phép

Dai chida Nguyén Phiic Lan - Nguyén Phiic Tan, cau chuyén vé cic
mj nhdn va ngai vang cting nhiing &m mu tranh gianh quyén lyc
nai phil chdia fa nguyén nhan cla nhiéu tham kich.

Le mépris
Réalisateur:  Jean-Luc Godard
Pays : France

Année: 1963
Genreettype: Drame

Durée: 103

Sous-titrage:  Viethamien

Perdu dans les méandres d'un scénario sur [ Odyssée, Paul sent
sa femme se détacher de Iui. Camille ne I'aime plus. Pire, elle

le méprise. Une des ceuvres essentielles de Jean-Luc Godard,
esthétiquement sublime et riche en réflexions sur le cinéma et le
couple.

A partit de 12 ans / Khdng danh cho tré em dut 12 tud.

BRIGITTE BARDOT

LA |CHEL PICCOLS

LEMEPRIS

u i 1 1111, !dl.lhh‘LH.F il LRI T T o i e e

JEAN-LUFSODARD

Hanoi/Ha Noi —31/3/2017, 20h00
et 02/4/2017, 18h00

HoChiMinh ville/TP HCM —20/3/2017, 19h30

Vinh/Vinh —24/3/2017, 20h00

Khinh miét

Pao dién: Jean-Luc Godard
NuGcsan xudt: Phap
Ném san xudt: 1963

Thé loai: Tamly
Thiilugng: 103
Phu dé: tiéng Viet

BA phim kinh dién ctia bac thay dién anh Jean Luc-Godard vé tinh
yéu gitta dan ong va dan ba, mdi quan hé phuic tap gidia nghé thugt
va cude doi.

PRANCAIS

VIEN PHAP TAI VIET NAM

www.20mars.francophonie.org
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Laurence anyways
Réalisateur:  Xavier Dolan

Pays : (anada

Date de sortie: 18/05/2012

Durée : 168’

Genre: Drame

Sous-titrage:  Viethamien

Laurence Anyways est I'histoire d'un amour impossible entre une
femme et une femme transgenre, qui avait vécu en tant qu'homme
avant que ne se révele son désir intérieur de devenir ce quil est
vraiment : une femme. Laction se déroule & la fin des années 1980
et au début des années 1990 et I'histoire sétend sur une décennie,
racontant 'amour impossible du couple, ainsi que les épreuves et les
tribulations auxquelles les amants sont confrontés en poursuivant
leur relation amoureuse.

Récompenses
o Festival de Cannes 2012 : Laurence Anyways a remporté a
«Queer Palm ».

o« Festival de Cannes 2012 : Suzanne Clément a requ le prix
d’interprétation féminine Un Certain Regard.

o Leprixdumeilleur long métrage canadien au «Festival
international du film de Toronto 2012 ».
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La Laurence thoi

Dao dién: Xavier Dolan
Nudcsdnxuat:  (anada
Ngay cdng chiéu: 18/05/2012

Thoi lugng : 168'
Théloai: Tamly
Phu dé: tiéng Viet

“La Laurence thoi” I cau chuyén k& vé tinh yéu khoing thé gitta mot
nguoi phu nirva mot ngudi phu ni chuyén gidi nhung lai dang song
nhu mot nqudi dan ong, dé rdi hé 10 khao khat dugc la chinh minh:
mot phu ni. Ldy boi canh cudi thap ky 80 va dau thap ky 90 clia thé
ky trudc, cau chuyén dugc kéo dai t6i mot thép ky, ghi lai tinh yéu
dinh ménh gitta hai con nqui dy, cting nhu nhiing thrthach va dau
kh& ma ho phai ddi mat khi theo dudi tinh yéu ctia minh.

Cac giai thudng

« Liénhoan Phim Cannes 2012: Phim dat gidi Queer Palm.

« Liénhoan Phim Cannes 2012: Suzanne Clément dugc vinh danh
[a it dién vién trién vong.

« Liénhoan Phim Quéc t€ Toronto ndm 2012: Gidi‘Phim Canada
Xudt sdc nhét'tai

Hanoi/Ha Noi - 02/04/2017, 20h00

HoChiMinh ville/TP HCM — 22/3/2017, 19h30

www.20mars.francophonie.org
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Festivités
dans les universités

Ngay hdivan hoa
J cac truong dai hoc

Journée culturelle et festive a
I'Université de Hanoi

Les“Couleurs culturelles”et le 55¢
Printemps du Département de francais
a I'Ecole Supérieure de Langues et
d’Etudes Internationales, Université
Nationale du Vietnam a Hanoi

Ngay hdi van hda Phap nglr

tai Dai hoc Ha Noi

Chuong trinh “Nhiing sdc mau van
hoa"va Lé hoi ky niém Mua Xuan thi
55 clia Khoa Ngén nglr va Vdn hoa
Phap, Truong Bai hoc Ngoai ngl, Bai
hoc Quéc Gia Ha Noi

www.20mars.francophonie.org



Journée culturelle et festive a I'Université de Hanoi

Le temps d'une journée, le stade de
I'Université de Hanoi se transformera

en lieu de manifestations culturelles, de
rencontres et déchanges entre le public et
les acteurs de la francophonie au Vietnam
intervenant dans les domaines éducatif,
culturel, universitaire, et plus largement la
coopération pour le développement. Une
belle occasion pour mieux se connaitre:
opérateurs de la Francophonie (AUF, APF,
AIMF, TV5Monde), représentants des
ambassades des Etats et gouvernements
francophones accréditées au Vietnam,
enseignants dans les départements

de francais et les filiéres francophones

By b
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d'universités, entrepreneurs francophones,
journalistes et francofiles. Les kiosques mis
a leur disposition leur permettront en effet
de présenter leurs actions au grand public.
Une gamme variée de manifestations au
programme le plaisir de tous : concours de
dictée, concours déloquence, concours
de dessin, spectacles de chant, de danse,
jeuxetquizz...

Journée organisée par I'Université de
Hanoi en partenariat avec 'Ambassade

de France au Vietnam et les membres du
GADIF.

Plus de 700 personnes sont attendues..

11/3/2017, 10h00 - 15h00

Ngay hoi van hoa Phap ngii tai Dai hoc Ha Noi

San van déng truong Bai hoc Ha Noi sé
tré thanh nai danh cho cac hoat déng van
hda, gdp gd va giao luu gilta cdng ching
va cac co quan Phap nglrhoat déng trong
cdac linh vuyc gido duc, van hda, khoa hoc,
va hop tac phat trién tai Viet Nam. Mot co
héi tuyét vai cho cac té chic thudc Cong
déng Phéap ngl (OIF, AUF), va Bai st quéan
clia cac quéc gia va chinh phu noi tiéng
Phdp tai Viét Nam, cac khoa tiéng Phap va
cac nganh gidng day dai hoc bang tiéng

Phép, cac cong ty Phap ng(r tai Ha Noi...
dé quang ba cac hoat dong tai gian trai
clia minh.

Chuong trinh bao goém nhiéu hoat dong
da dang : thi chinh t3, thi hung bién, thi vé
tranh, biéu dién hat, mua, trd chai va dd
VUi €6 thudng... dap Ung s thich cla tat ca
mOoi NQUG.

Ngay hoi van hda do Truong Pai hoc Ha
Noi phdi hap té chic véi Dai st quan Phap
tai Viét Nam.

www.20mars.francophonie.org



Chuong trinh “Nhiing sdc mau van héa” va Lé hdi ky niém
Mua Xuan thir 55 cia Khoa Ngon ngir va Van hoa Phap,
Truang Dai hoc Ngoai ngit, Dai hoc Quac Gia Ha Noi

Les “Couleunrs culturelles” et le 55° Printemps du Département
de francais a I'Ecole Supérieure de Langues et d’Etudes
Intemationales, Université Nationale du Vietham a Hanoi

A cette occasion, un programme culturel
et festif “ Les Couleurs culturelles "est
organisé dans une ambiance printaniére
a la fois chaleureuse et amicale. Ce sera
une belle occasion déchange et de nouer
des liens entre les principaux opérateurs
francophones (OIF, AUF), des ambassades
et missions diplomatiques francophones
au Vietnam, l'Association dAmitié et

de Coopération Viet Nam-France, du
corps diplomatique, des entreprises qui
parrainent les activités. Environ 1 000
étudiants et professeurs vietnamiens
francophones a Hanoi sont attendus. lls
seront invités a participer a de nombreux
espaces : La Francophonie — des Terres et
des Hommes, Jeux traditionnels, Concours
de karaoké francophone, Patrimoines
gastronomiques, etc.

Les“Couleurs culturelles”se promettent
de devenir un tableau vif en cultures
francophones, tissé de la jeunesse et la
créativité, de 'amitié et la solidarité.

18/3/2017 - de 9h00 a 11h30
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Mét chuaong trinh giao luu vén hod ddc
sac véi tén goi” Nhiing sdc mau van hoa”
sé dugc té chic trong khong khi dm ap
tuoi vui clla mua xuan va tinh hru nghi !
Chuong trinh sé la co hdi giao luu va phét
trién cac mdi quan hé lién van hoa gita
cac t6 chuc Phap ngl (OIF, AUF), Dai sut
quan, Poan Ngoai giao cac nudc noi tiéng
Phdp tai Ha Noi, Hoi hitu nghi va hgp tac
Viét-Phap, cac doanh nghiép, dac biét la su
gdp mdt nhiét tinh clia déng ddo sinh vién

va gido vién tiéng Phap tai Ha Noi. Chuong
trinh sé c6 nhiéu hoat déng phong phu
dién ra tai nhiéu khong gian khac nhau
nhu Cac mién dat va Con ngudi Phap ng(,
Tro chai dan gian, Thi hat Karaoke tiéng
Phap, Truyén théng dm thuc. ..

Nhimng sdc mau van hoa hiia hen sé la
mét buc tranh sinh déng vé van hod cla
cac nudc néi tiéng Phap, dugc dét nén
bdng stic tré va su sang tao, tinh hiu nghi
va doan két clia Cong déng Phéap ng(.

www.20mars.francophonie.org
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Concours décriture en ligne — Edition
2017

Lancement de la 2¢ édition du
Concours « Jeunes reporters
francophones Vietnam »

Premier tournoi de Slam-poésie au
Vietnam

Concours
Cudc thi

Cudc thi viét van truc tuyén 2017
Phat dong cudc thi“Phdng vién tré
Phap nglrViét Nam”lan thi 2
Cudc thi Slam tho lan dau tién

tai Vit Nam

www.20mars.francophonie.org



Concours d'écriture en ligne — Edition 2017

Cudc thi viét van tructuyén 2017

Suite aux succes du premier Concours
décriture en ligne, le Centre régional
francophone d’Asie-Pacifique de
I'Organisation internationale de la
Francophonie (CREFAP/OIF) lance la
deuxieme édition du concours pour
valoriser les compétences des éleves de la
région.

Cette année, le théme choisi porte sur

la devise de la Francophonie “Egalité,
complémentarité, solidarité"et les
personnalités francophones. Les candidats
sont invités a sinscrire et déposer leurs
productions sur la plate-forme concours.
crefap.org. Selon le niveau détude, ils seront
classés dans une des deux catégories avec
des épreuves différentes. Les récompenses
seront distinguées et attribuées pour
chaque catégorie de candidats.

ORGANISATION ‘ >
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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Sau thanh céng cla lan dau tién phat
dong cudc thi viét van truc tuyén, Trung
tam Phap ng(r khu vuc Chau A - Thai Binh
Duong clia T6 chic Qudc t8 Phap nglr
(CREFAP/OIF) dang t8 chiic phién thir 2 clia
cudc thi nham tao diéu kién cho hoc sinh
trong khu vuyc phat huy ndng luc dién dat
bang tiéng Phap.

Chl dé nam nay xoay quanh tén chi clia
kh&i Phap ngl” Binh déng, BS trg, Boan
két"va cac nhan vat ndi tiéng trong cdng
déng Phéap ng. Cac thi sinh sé dang ki va
nop bai du thi trén trang web concours.
crefap.org. Tly theo cép hoc, thi sinh sé
dugc xEp vao nhém trung hoc co sé hodc
trung hoc phd théng véi cac yéu cau bai
thi khac nhau. Cac thi sinh dat giai & moi
nhém sé nhan dugc phan thudng cé gia tri
tuong duong.

Théng tin chi tiét va dang ki du thi/
Informations et inscription :

Lancement de la 2¢ édition du Concours
«Jeunes reporters francophones Vietnam »

Cudc thi“Phong vién tré Phap ngir Viét Nam” lan thii 2

Le Courrier du Vietnam (CVN), le seul
journal en langue francaise du Vietnam,
lance cette année la 2e édition du
concours décriture journalistique «Jeunes
Reporters Francophones Vietnams»

qui s'adresse a tous les Vietnamiens et
étrangers francophones agés de 18 a 35
ans résidant au Vietnam.

Soutenu principalement par le Bureau
régional Asie-Pacifique de I'Organisation
internationale de la Francophonie, ce
concours, ayant pour theme «Le pouvoir
des mots», a pour but dencourager les
jeunes a présenter le Vietnam dans toute
sa diversité, tout en montrant la vitalité de
la langue frangaise dans son expression
et son vocabulaire, a travers leurs talents
rédactionnel et d'illustration.

Les dossiers dinscription seront recus a
partir du 20 mars 2017 jusqu'au 31 ao(t
2017 avant minuit. La cérémonie de remise
des prix est prévue au début du mois
doctobre 2017.

Pour plus d'informations :
httpz//lecourriervn, rubrique «Concours
Jeunes Reporters Francophones

Vietnam 2017», ou contacter le Comité
dorganisation a I'adresse :
Jjeune.reporter.cvn@gmail.com.

". T
LE CE4LRRIER s
N‘WM la francophonie

B4o Le Courrier du Vietnam, t& bdo bang
tiéng Phap duy nhat tai Viét Nam, chinh
thuic phéat dong cudc thi“Phdéng vién tré
Phap ng(r - Viét Nam”lan thir 2, danh cho
t4t ca cac ban thanh nién séng tai Viét
Nam tudi tir 18 dén 35, biét ndi va viét
tiéng Phap.

Vi chi dé“Stic manh clia ngdn tl, cudc
thi dugc t8 chic vdi su bdo tro clia Van
phong khu vuic chau A - Thai Binh Duong
cliaTé chic quéc t Phap ngir. Cudc thi
nham muc dich khuyén khich cac ban tré
Viét Nam van dung su da dang va phong
phu clia tiéng Phéap dé gidi thiéu Viet Nam
t6i doc gid Phap ng( trén toan thé gidi,
dong thai dong vién cac ban tré nudc
ngoai séng va lam viéc & Viét Nam bay td
cam xtc va goc nhin clia minh vé dat nudc,
canh quan, van hda va con nguai Viét Nam.
Thai gian nhan bai du thi bat dau tor ngay
20/03/2017 dén hét nay 31/8/2017. Du
kién 1€ trao gidi sé dién ra vao dau thang
10/2017.

DE biét théem thong tin, xin mdi truy cap
bao Le Courrier du Vietnam theo dia chi
httpy//lecourriervn, chuyén muc «Concours
Jeunes reporters francophones Vietnam
2017», hodc lién hé Ban T8 chic cudc thi:
jeune.reporter.cvn@gmail.com

www.20mars.francophonie.org
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Premier tournoi de Slam-poésie au Vietnam
Cudc thi Slam tho lan dau tién tai Viét Nam

Linstitut francais - LEspace met a I'honneur
Iéloquence et la créativité en accueillant

la grande finale du premier tournoi de
Slam-poésie au Vietnam. Sélectionnés

aux quatre coins du pays, les slameurs
finalistes déclameront leur texte sur

scéne, en francais et en vietnamien, pour
obtenir le meilleur score. Avec en jeu une
participation a la Coupe du Monde de
Slam Poésie 2017 a Paris pour représenter
le Vietnam! «SLAMtho» propose
également de vivre une expérience inédite
a la découverte des poemes originaux
écrits par des étudiants vietnamiens
francophones. La piece maitresse de
lexposition, un labyrinthe, invite le visiteur a
explorer ses dédales comme le poete erre
dans ses mots, a la recherche de sens et de
sensations.

Soirée Slamthad/Dém tho I6n — 25/3/2017, 20h00

Exposition Slamtha, Labyrinthe poétique

Trién Iam Mé cung tho, 23/3 - 16/4/2017

S
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Trung tam Van hoa Phéap — LEspace t6 chiic
dém chung két cude thi Slam tho 1an dau
tién tai Viet Nam dé ton vinh kha nang
hung bién va sang tao. Slam la san khédu
dé trinh dién «tha do minh sang téc». Theo
dong cadm xuc, ngudi viét slam sang tac
tho, do la cd mét va tru thu nho. Nhiing
thi sinh vao vong chung két sé trinh bay
tac phdm clia minh bang tiéng Phap va
tiéng Viét dé tranh tai. Ngudi thang cudc
sé dai dién cho Viét Nam tham gia Cup
Slam Tha thé gisi 2017 tai Paris. Tac pham
cht dao dugc bai tri nhu mét mé cung,
dan dat ngudi xem kham phé nhiing ngéc
ngéch cda trién lam, giéng nhu nha tho
lang thang gitta cac ngon tu, tim kiém ng
nghia va cdm xuc.

Séminaire « La mémoire historique partagée entre

le Maroc et le Vietnam »
Hoi thao chuyén dé

“ Ky uiclich sif sé chia giita Marocva Viét Nam “

"Ambassade du Royaume du Maroc
organise, en partenariat avec |'Université
des Sciences sociales et humaines de
Hanoi, un séminaire sur les relations
historiques entre le Maroc et le Vietnam,
sur le theme « La mémoire historique
partagée entre le Maroc et le Vietnam ».
Ce séminaire qui sinscrit dans le cadre de
la coopération scientifique entre le Maroc
et le Vietnam, connaitra la participation de
professeurs, d’historiens et d'experts des
deux pays.

Il permettra aux participants d'échanger sur
les expériences acquises pour promouvoir
le role de la recherche académique et
scientifique dans la préservation et la
sauvegarde de cette mémoire partagée.
Ce séminaire se tiendra en trois langues de
travail : Vietnamien, anglais et frangais.

Bai s&r quan Vuong quéc Maroc phéi hop
cung Pai hoc Khoa hoc xa hdi va nhan
van t6 chuc hoi thao chuyén dé vé moi
quan hé lich st gilra Maroc va Viét véi chd
dé"Ky uc lich st sé chia gia Maroc va Viét
Nam'”. Trén nén tang mdi quan hé hop
tac khoa hoc gitra Vit Nam va Maroc, hoi
thdo thu hut su tham gia clia cac gido su,
cac nha s hoc va cac chuyén gia nghién
cuu hai nudc.

Hoi thao 13 co hdi dé cac khach mai trao
ddi, thdo luan nhimg kinh nghiém dé thic
day vai trd clia nghién clu hoc thuat va
khoa hoc trong viéc bao tén va phat huy
nhing ky Uc lich st gitia hai nudcHoi thao
sé dién ra bang tiéng Viét, tiéng Anh va
tiéng Phap.

27 mars 2017

- B e
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Autres manifestations
au Vietnam

Cac hoat dong
ky niém khac

Plus de 8 000 participants sont attend (k 6 8.000 nquai tham du

Féte de la Francophonie a Vinh Ngay héi Phdp ngd tai Vinh

Féte de la Francophonie a Hué Ngay hoi Phap nglr tai Hué
LExposition « Récupéré / Transformé » Trién lam « Thu gom / Chuyén déi» clia
de Jean Marc Turine Jean Marc Turine

Semaine de célébrations de la féte de Tuan 1 ki niém ngay Phap ngir

la Francophonie a Hochiminh-Ville tai thanh phé HS Chi Minh

Concert Athésia (Canada) Ca nhac Athésia (Canada)

Féte de la Francophonie dans Ngay héi Phdp ngdr

le delta du Mékong tai déng bang sébng Clru Long
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Féte de la Francophonie a Vinh

Ngay hoi Phap ngit tai Vinh

Pleins dénergie, dinventivité et de passion
pour le frangais, les éléves du lycée Phan
Boi Chau sassocient au Centre de la
Francophonie afin dorganiser une journée
francophone inoubliable ! Au programme
de I'aprés-midi : Lancement du Festival

du Film Francophone, projection de
vidéos réalisées par les éleves des classes
de francais, jeux autour du numérique

et ateliers créatifs congus dans l'esprit
développement durable. La soirée
continuera par la suite au lycée Phan Boi
Chau, ou la scéne, animée par les lycéens,
sera le lieu de performances artistiques
originales ! Autour de quizz, de jeux, de
danses et de chants, les éléves porteront
la voix d'une francophonie moderne et
ouverte a l'ensemble des cultures. Un

film des éleves traitant des passions de la
jeunesse sera aussi projeté. On peut déja
vous en dire un mot : cela s'annonce plein
d’humour!
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Tran ddy nang luong, sang tao va dam mé
d6i vai tiéng Phap, cac em hoc sinh trudng
THPT chuyén Phan Boi Chau, phéi hop véi
Trung tam phap ngirVinh, sé t6 chic mét
ngay 1& Phap ngr khong thé quén'!

Budi chiéu, tai Trung tam Phap ngirVinh,
sé khai mac Lién hoan phim phap ng(,
chiéu cac bd phim do cac em hoc sinh
cac 16p tiéng phép thuc hién, t6 chic cac
tro chai, cac hoat ddng mang tinh sang
tao dugc thuc hién trong tinh than phat
trién bén ving.

Budi t6i sé tiép tuc tai trudng THPT chuyén
Phan Boi Chau vdi chuong trinh vdn nghé
dac sdc va cac trod choi. Cac em hoc sinh hoc
tiéng phép sé mang dén cho ching ta tiéng
noi clia mét cdng déng Phap nglrhién dai,
rdng maé vai tat ca cac nén van hoa.

Mot bd phim clia cac em hoc sinh ké vé
nhing dam mé cla gidi tré cling sé dugc
chiéu. Chuing i c6 thé ndi trudc véi cac
ban rang sé rat vui!

18/3/2017, 14h - 18h

18/3/2017,19h -22h

Féte de la Francophonie a Hué

Ngay héi Phap ngir tai Hué

[édlition 2017 de “Qui sonne la cloche”

un concours de jeux éducatifs et de
connaissances francophones destiné aux
collégiens de Hué restera un événement
francophone majeur au niveau local

avec la découverte du monde et les
connaissances de la langue frangaise.

Clest une contribution significative des
partenaires locaux a la célébration de la
Journée internationale de la Francophonie,
témoignant ainsi un attachement renforcé

de la ville a la Francophonie et a ses valeurs.

Alédition 2016, 99 joueurs des classes

de francais de Hué ont montré leurs
compétences linguistiques, leurs
connaissances culturelles ainsi que leur
créativité et leur talent. Environ 650
spectateurs/supporteurs de collégiens et
denseignants de frangais venus des 11
colléges ont suivi cette compétition.

Ce concours avec le soutien du Comité
populaire de la ville de Hué et du Bureau
régional Asie-Pacifique de 'OIF est
conjointement organisé par la Maison des
Savoirs et le Bureau de I'Education et de la
Formation de la ville de Hué.

Phién ban 2017 clia «Rung chudng vangy,
cudc thi nham kham pha thé gidi va kién
thic vé ngobn nglr Phap danh cho hoc sinh
THCS tai Hué sé tiép tuc la mot su kién
Phap ng(r én tai dia phuong. Bay la mot
ddéng gép quan trong clia cac don vi tai
dia phuong trong dip ky niém Ngay Quéc
€ Phap ng(, thé hién su gén bo clia thanh
pho véi cac hoat dong clia cdng déng
Phap nglr cling nhu cac gid tri ctia né. Hoat
dong nay dugc Nha tri thie Hué phdi hop
v&i Phong Gido duc va Dao tao thanh phd
Hué t6 chic trong khudn khé Ngay Quéc
& Phap ngtr véi su hd tra ctia Uy ban nhan
dan thanh phé Hué va Van phong khu vuc
chau A-Thai Binh Duong ctia T8 chiic Quéc
té Phap ngl (OIF).

Nam 2016, da cé 99 ngudi chai va khodng
650 khan gia/c8 dong vién la hoc sinh va
gido vién tiéng Phap dén tir 11 trudng
THCS 6 gidng day tiéng Phap ctia thanh
ph6 tham gia cudc thi nay. Cac ban tré
nang dong va dam mé dén tir cac I6p
tiéng Phap clia thanh phd dé cé co hoi thé
hién ky nang ngén ng, kién thic van hoa,
sU sdng tao va tai ndng clia ho.

www.20mars.francophonie.org



L'Exposition « Récupéré / Transformé » de Jean Marc Turine
Trién lam « Thu gom / Chuyén ddi » cia Jean Marc Turine

= W 5

Des planches, des boites, des raquettes

de tennis avec leurs cadres de bois, des
raquettes de Jokari et de ping-pong sont
pour Jean Marc Turine des matériaux de
base, récupérés sur le Marché aux puces de
Bruxelles, dans les caves d'amis ou encore
sur des brocantes. Leurs formes, leur matiere,
lincitent a les transformer, a les détourner
de leur fonction premiere pour en faire

des ceuvres sculpturales quil apparente

a des «collages » en trois dimensions. I

leur procure parfois une apparence moins
austére en les peignant totalement ou
partiellement de couleurs vives.

Durant le week-end du 25 et 26 mars et celui du
Teret 2 avril : Atelier de création de Jean Marc
Turine avec des jeunes de Hué.

Avec le soutien de/ Vai sy hd trg clia
Wallonie-Bruxelles.
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Nhing tdm g, nhiing cai hop, nhig chiéc
vat tennis ¢t véi khung bang g, nhiing
chiéc vt Jokari va vot bong ban la nhimg
vat liéu co bdn ma Jean Marc Turine thu gom
tU cdc chg trdi clia Bruxelles, trong ham rugu
clia ban bé hodc tai cac clra hang ban do ca.
Hinh déng va chét liéu ctia nhimg dé vat
nay la dong luc dé Jean Marc Turine chuyén
ddi chiic ndng ctia ching va bién ching
thanh nhiing tac phdm diéu khac véi hinh
thuic « ghép dan nghé thuat » trong khéng
gian ba chiéu. Boi khi 5ng mang dén cho
ching vé ngoai bdt khéc khd bang cach son
mot phan hodc phd 1én ching mét I6p son
hoan toan mdi vai cac sac mau tuai sang.
Bén létrién Iam, cdc ngay cudi tudn (25-26/3/17
va 1-2/4/17), Jean Marc Turine sé cé giao Iuu,
trao déi nghé thudit véi cdc ban tré TP Hué

24/3-10/4/2017

Semaine de célébrations de la féte de la Francophonie

a Hochiminh-Ville

Tuan lé ki niém ngay Phap ngii tai thanh phd Hé Chi Minh

En 2016, les institutions francophones
ont co-organisé pour la premiere fois
une semaine festive pour célébrer la
journée internationale de la Francophonie
a Hochiminh-Ville. Au programme :
spectacle, concert, exposition, festival de
film et un grand gala au jardin botanique,
regroupant plus de 3 000 éleves,
étudiants, enseignants de francais et des
francophones-francophiles de la ville. Ces
activités, connues pour leur réputation,
seront reconduites cette année du 16 au
25 mars 2017 a Hochiminh-Ville par les
acteurs francophones, notamment I'OIF,
I'Association d’Amitié Vietnam-France de
HCM Ville, le Service de I'Education et de
la Formation de HCM Ville, les Consulats
generaux (Canada, France, Suisse) et
d'autres partenaires.

\!
o BP
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Nam 2016 danh ddu lan dau tién cac co
quan Phap ng( tai thanh phé HE Chi Minh
dong té chutc tuan 1& van hoa chao mimng
Ngay qudc té Phap ngl. Chuong trinh

clia tuan I& bao gébm cac budi dién van
nghé, hoa nhag, trién 1am, lién hoan phim
va ngay hoi gala tai Thao Cam Vién, quy tu
han 3.000 hoc sinh, sinh vién, gido vién va
cdng chiing yéu mén tiéng Phap. Cac hoat
dong trén da tao dugc tiéng vang va sé
dugc cac co quan, t6 chic Phap nglr nhu
QOIF, Hoi Hu nghi Viét - Phap tai Tp. HCM,
S6 Gido duc vaDao tao Tp. HCM, céc Lanh
su quan trong khéi Phdp nglrva cac don vi
tai trg tiép tuc t6 chdc trong ndm nay tir 16
dén 25/3/2017 tai Tp. HE Chi Minh.

www.20mars.francophonie.org



Concert Athésia (Canada)
Ca nhacAthésia (Canada)

JCANADA

" FRANCOPHONIE
CANADA .

“FRANCOPHONIE

Athésia est née a Montréal de parents
haitiens. On reconnait a cette chanteuse-
compositrice un charisme et une présence
radieuse sur scene. Athésia chante en
francais, anglais, créole, portugais et dans
son langage inventé “I'athésien’.

Les concerts d’Athésia sont organisés

par le Consulat général du Canada a
HoChiMinh ville.

17 mars 2017 (soirée)

19 mars 2017 (matinée)
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Athésia sinh tai Montréal c6 b6 me ngudi
g&c¢ Haiti. Ca sy - ngudi viét bai hat nay rat
thu hut va rang r& trén san khau. Athésia
héat bang nhiéu ngdn ng bao gom tiéng
Phap, Anh, Créole, B6 Dao Nha va ca tiéng
"Athésia”do co tu ché.

Cac budi biéu dién cla clia Athésia do
Téng lanh sy quan Canada tai TP HCM
t& chc.

17/3/2017 (budi ti)

19/3/2017 (bugi séng)

Féte de la Francophonie dans le delta du Mékong
Ngay héi Phap ngii tai dong bang song Ciiu Long

Lévénement festif, organisé en coopération
avec I'Union des associations d'amitié

de CanTho, bénéficie de l'appui de
nombreux partenaires francophones

dont I'OIF, TAmbassade de France, I'AUF et

['Association culturelle franco-vietnamienne.

I rassemblera les dirigeants locaux, les
acteurs, partenaires et plusieurs délégations
denseignants et d'apprenants de francais
venant des provinces ou la langue francaise
est enseignée telles que Tién Giang, Déng
Thap, Can Tho, Soc Trang, Bén Tre, Hau
Giang, Kién Giang et An Giang.

Diverses activités seront proposées durant
ces deux jours : soirée musicale, concours
dexpositions sur les pays francophones,
concours de contes a destination des
éléves de primaire et de collége, concours
de karaoké destiné a tous les participants,
concours de déguisement sur le theme «
Mon personnage francophone de dessin
animé ou de bande dessinée préféré » et
un séminaire sur le theme « Le tourisme :
un levier de la Francophonie dans le delta
du Mékong »,

Avec plus de 4.000 jeunes apprenants
inscrits au programme bilingue et en
frangais LV1 et LV2, Can Tho enregistre

20 % des effectifs nationaux déléves
francophones.

11,12/3/2017

Ngay hoi thu hit dugc sy quan tam, hé trg
clia nhiéu déi tac Phap ngl nhuTé chiic
qudc t€ Phap ng, Dai st quan Phap, TS
chuc dai hoc Phap ng, H6i Van héa Phap
- Viét. Dén du ngay hdi sé co lanh dao cac
dia phuong, cac chd thé cing nhu cac

d6i tac Phap nglr va nhiéu doan gido vién,
hoc sinh tiéng Phap dén tir cac tinh thanh
hién dang c6 chuong trinh gidng day tiéng
Phap nhuTién Giang, Péng Thap, Can Tha,
SécTrang, BEn Tre, Hau Giang, Kién Giang,
An Giang...

Nhiéu hoat dong da dang sé dugc t6 chuc
trong 2 ngay dién ra sy kién : Chuong trinh
van nghé, cac cudc thi (gian hang trién

1dm V& cac nudc thude cong dong Phéap
ng, k& chuyén, hat karaoké, hoa trang) va
Hoi nghi ban tron vé chti dé « Du lich : don
bdy cho su phat trién Phap ng(r tai khu vuc
déng bang séng Cliu Long ».

Trudng Pai hoc Can Tho va Lién hiép cac t8
chdc hiu nghi Thanh phé Can Tho la cac
don vi déng dang cai su kién. Thanh pho
Can Tho vdi ty 1é 20% si s6 hoc sinh tiéng
Phép c& nudc, c6 hon 4.000 hoc sinh tiéng
Phap song ng(, tiéng Phap ngoai ngl 1 va
tiéng Phap ngoai ng 2.

www.20mars.francophonie.org



Féte de la Francophonie a Da Lat

Ngay hoi Phap ngii tai Da Lat

Le centre Antenne coordonne lorganisation
de deux événements a Dalat pour célébrer
le docteur Alexandre Yersin et la Journée
internationale de la Francophonie :

- Organisation d'une soirée pour
présenter une exposition réalisée par
I'Institut Pasteur,

- Projection d'un film récent avec
I'accord du Consulat général de Suisse.

Une visite de la rue Yersin passant par la gare,

la Maison des arts d’XQ pour finir a l'ancien

lycée Yersin est également au programme.

Campus France et I'Institut Francais

seront la pour soutenir la langue

francaise et faire découvrir les
opportunités détudes en France.

Ala fin du mois de mars est organisée une

journée de promotion des classes bilingues

pour le développement de la langue
francaise a Dalat et dans la province de

Lam Dong.

Alexandre Yersin est un symbole fort pour le Vietnam
et la Francophonie. Cest aussi un modele de
persévérance et de générosité pour la jeunesse.

Bdc sT Alexandire Yersin la mot biéu tuong manh mé
dai véi Viet Nam va cde nudc néi tiéng Phdp. Ong
cting la mét hinh méu cho gidi tré vé sukién triva
long hao tam.
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Trung tam Antenne diéu phdi viéc t& chuc
hai su kién tai Da Lat d€ ton vinh bac sf
Alexandre Yersin va ky niém ngay Quéc té
Phap ng.
- mot bia tiéc dugc t8 chic dé gidi
thiéu mot trién [am cla Vién Pasteur,
- vamot phim mdi sé dugc trinh chiéu
véi sy dong y ctia Téng Lanh sy quan
Thuy Si.
Trong chuong trinh clng cé mot chuyén
viéng tham duding Yersin qua nha ga, Nha
nghé thuat XQ va két thic vai Trudng Cao
dang Su pham Da Lat (trudc kia la truong
Grand Lycée Yersin).
Campus France va Vién Phép sé co mat dé
hé tro tiéng Phap va gidi thiéu cac co hdi du
hoc tai Phap.
Bén cudi thang ba, mét hoat dong sé duoc
6 chuic dé thic déy céc I8p song nglr cho
su phét trién clia tiéng Phap tai Da Lat va
tinh LAm Bong.

Le centre de langue francaise Antenne
Trung tém Phdp ng{ Antenne
21 Nha Chung, Phutng 3, Da Lat

Ecole primaire Le Quy Don /Truiong Tiéu hoc Lé Quy én
1 Luong ThéVinh, Phutng 3, Tp. B Lat

A

Cong dong Phép nglr
& chau A-Thai Binh Duong
va trén thé gidi

o Une Francophonie renouvelée o Mot Cong déng Phap nglr d6i mdi
e LaFrancophonie dans le monde o (COng ddng Phap ng( trén thé gidi
e LaFrancophonie en Asie-Pacifique e (Cbng dong Phép ngt

tai chau A - Thai Binh Duong

www.20mars.francophonie.org



Une Francophonie renouvelée

Mét Cong dong Phap ngir d6i méi

Depuis 2015, la Francophonie change de
visage, et prend un nouveau tournant
dans son histoire. A lissue du XVe Sommet
de la Francophonie, une nouvelle
Secrétaire générale, Mme Michaélle Jean,

a été désignée par les chefs d'Etats et de
gouvernement membres de I'Organisation
internationale de la Francophonie, et un
nouveau Cadre stratégique a été adopté,
qui sétendra jusquen 2022.

La volonté de renouveau et de
changement est palpable au sein de la
communauté francophone : le monde
change, et la Francophonie entend
changer avec lui. LOIF lance des projets
nouveau, et fait des jeunes et des femmes
les acteurs privilégiés de son action,
notamment a travers I'éducation et la
participation citoyenne, pour préparer
I'avenir du monde francophone.

La Francophonie a également pris la mesure
du poids économique de la communauté
francophone a léchelle internationale avec
I'adoption d'une Stratégie économique
visant a renforcer la dimension économique
face aux défis économiques, sociaux,
énergétiques et environnementaux, ainsi
quaux déséquilibres croissants du systeme
économique et financier mondial. Cette
croissance doit saccompagner du respect
de lenvironnement et de la préservation des
ressources pour les générations futures, car
on ne saurait faire de développement sans
quil ne soit humain et durable pour tous.

Le Rapport sur la langue frangaise dans

le monde, publié par 'OIF en 2014,

releve une augmentation du nombre de
francophones, qui passe de 220 millions en
2010 a 274 millions.
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Nam 2015 danh dau mot budc ngoat trong
lich strctia Cong d6ng Phap ngt. Tai Hoi
nghi thugng dinh lan tha XV, cac lanh dao
Nha nudc va chinh pht thanh vién ctia T6
chtic quéc té Phap nglr da bau ba Michaélle
Jean la tan Téng thu ky, va théng qua Khung
chién lugc mdi giai doan 2015-2022.

Quyét tam déi mdi va thay déi hién hién
trong Cong dong Phap ngl: thé gidi dang
van déng va Cong déng Phap ngtr cling thay
ddi theo. TS chiic quée té Phap nglrthuc hién
nhting du an mdi, coi thanh nién va phu nr la
nhing nhan t6 uu tién trong cac hoat déng
clia minh, nhat 1a théng qua gido duc va

thuic hanh quyén cong dan, dé chuén bj cho
tuong lai clia mét thé gidi Phap ng.

Cong dong Phap nglr cling c6 dong théi
phU hop véi tiém Iuc kinh t& clia minh trén
truong quéc té véi viec thong qua Chién
lugc kinh t& nhdm tang cudng hop tac trong
linh vuic kinh t€ d€ d6i pho vdi cac thach
thic kinh t€,x& hoi, nang lugng va moi
trudng, cling nhu sy mat can bang dang gia
tang ctia hé théng kinh té va tai chinh thé
gidi. Tang trudng kinh té phai di kem vai bdo
vé mdi trudng va gin gilt tai nguyén cho cac
thé hé sau, bdi khdng thé cé phat trién thuc
sunéu sy phat trién dé khong phuc vy con
ngudi va khong bén ving.

Ban Bdo cdo vé thuc trang tiéng Phap trén
thé gidi nam 2014 do OIF thuc hién cho thay
s6 lugng ngudi Ndi tiéng Phap tang tir 220
triéu ngudi ndm 2010 1én 274 triéu ngudi.

La Francophonie dans le monde
Cong dong Phap ngii trén thé gidi

'Organisation internationale de la
Francophonie (OIF) compte 84 Etats

et gouvernements (58 membres et

26 observateurs), répartis sur les cing
continents et totalisant une population

de plus de 900 millions d’hommes et de
femmes ayant en partage le francais et

les valeurs universelles. Elle représente un
ensemble original qui, a partir d'une langue
commune, le francais, développe une
coopération politique, économique, sociale
et culturelle entre ses membres.

L'OIF a été fondée le 20 mars 1970.
www.francophonie.org

LAssemblée parlementaire de

la Francophonie (APF) rassemble

83 parlements ou organisations
interparlementaires. En étroite collaboration
avec [Organisation internationale de la
Francophonie, elle engage et met en

ceuvre des actions dans les domaines de

la coopération interparlementaire et du
développement de la démocratie. Ses
actions visent a renforcer la solidarité entre les
institutions parlementaires et a promouvoir
la démocratie et I'Etat de droit, plus
particuliérement au sein de la communauté
francophone.

www.apffrancophonie.org

T6 chiic quéc té Phap ngir (OIF) tap hop
84 Nha nudc va chinh pht (58 thanh vién
va 26 quan sat vién) trén khap 5 chau

luc v&i hon 900 triéu ngudi cling chia

sé tiéng Phap va cac gid tri phé quat. T6
chuc nay dai dién cho mét tap hop cac
qudc gia nhdm phat trién mdi quan hé
hop tac trong cac Iinh vuc chinh tri, kinh
té, x& hoi va van hoa gilra cac thanh vién,
xudt phat t mot ngdn nglr chung 1a
tiéng Phap.

OIF dugc thanh 1ap ngay 20 thang 3
nam 1970.

www.francophonie.org

Lién minh nghi vién Phap ngir (APF) tap
hop 83 nghi vién va té chic lién nghi vién.
Cung hgp tac chat ché vai T6 chiic quéc té
Phap ng(;, Lién minh nghi vién Phdp ngr
thuc hién cac hoat dong hgp tac lién nghi
vién va thic ddy dan chui. Cac hoat déng
clia APF nham tang cudng tinh doan két
gifa cac t6 chiic nghi vién va tang cudng
dan chuva Nha nudc phap quyén, dac biét
la trong cong déng Phap ngr.
www.apffrancophonie.org

www.20mars.francophonie.org




Quatre opérateurs

LAgence universitaire de la Francophonie
(AUF) est une association internationale
crééeily a plus de 50 ans. Elle regroupe

des universités, grandes écoles, réseaux
universitaires et centres de recherche
scientifique utilisant la langue frangaise dans
le monde entier. Avec un réseau de plus de
800 adhérents dans plus de 100 pays, elle

est I'une des plus importantes associations
dinstitutions denseignement supérieur et de
recherche au monde.

www.auf.o g

TV5 Monde Présent dans plus de 200
pays et territoires, le groupe TVSMONDE
compte 9 chaines régionalisées, 2 chaines
thématiques, distribuées dans 250 millions
de foyers raccordés. Son audience cumulée
hebdomadaire est de 55 millions de
téléspectateurs en moyenne. TV5SMONDE
est également diffusée officiellement dans
les grands organismes internationaux tels
que 'ONU ou I'Organisation de I'Unité
Africaine. La chaine propose 12 langues de
sous-titrage sur I'ensemble des signaux.

WWW.tv5.0rg

60 JAIME, JE PARTAGE # MON20MARS

4 co quan thuc thi

T6 chuc dai hoc Phap ngit (AUF) 13 mot t&
chic quéc té duoc thanh lap cach day 50
nam. TS chic quy tu cac trudng va mang
ludi dai hoc, cac trung tam nghién clu cé
st dung tiéng Phap trén toan thé gidi. Vdi
mang ludi hon 800 thanh vién rai khdp hon
100 qudc gia va vung lanh thd, day la mot
trong nhimg t6 chic gido duc dai hoc va
nghién ctu [6n nhat thé gidi.

www.auforg

TV5Monde [a kénh truyén hinh bang tiéng
Phap hang déau thé gidi, cé mét tai 200
qudc gia va vung lanh thé vai 9 kénh khu
VUG, 2 kénh chuyén dé téi hon 250 triéu ho
gia dinh. Lugng khan gid méi tuan trung
binh 1én t&i 55 triéu ngudi. Kénh truyén
hinh nay cung cép cac chuong trinh c6
phu dé bang 12 thrtiéng trén tat ca cac
tin hiéu.

WWW.EV5.0rg

L'Université Senghor, basée a
Alexandrie (Egypte) est une université
internationale de langue francaise au
service du développement africain

qui forme et perfectionne les cadres
africains et des formateurs de haut niveau
dans les domaines prioritaires pour le
développement.
www.usenghor-francophonie.org

L'Association internationale des maires
francophones (AIMF) est le réseau

des élus locaux francophones avec 283
membres dans 51 pays représentant
plus de 130 millions d'habitants. Elle est
lexpression de la solidarité qui les unit

et promeut les valeurs quiils partagent :
le renforcement de la démocratie locale,
tant représentative que participative,

la valorisation de la place des femmes
dans les processus de décision, la gestion
planifiée du développement local.
www.aimf.asso.fr

Truong dai hoc Senghor, dét tai
Alexandrie (Ai Cap) la mét truong dai hoc
dao tao qudc té day bang tiéng Phap
hudng téi su phét trién ctia chau Phi.
Trudng dao tao cac can bd chau Phiva cac
gidng vién cao cap trong cac linh vuc phat
trién uu tién cho phat trién.
www.usenghor-francophonie.org

Hiép hoi quéc té thi truéng cac thanh
phd néi tiéng Phap (AIMF) la mang ludi
nhing ngudi diing dau ctia 283 thanh phd
tai 51 quéc gia dai dién cho 130 triéu ngudi
dan. AIMF thé hién tinh doan két gitta cac
thi trudng va dé cao cac gia tri dugc chia
sé bao gobm tang cudng tinh dan chi 6 co
s ca vé s6 luong va chét lugng, nang cao
vai trod clia phu n{ trong qué trinh ra quyét
dinh, quan ly phat trién viing mot cach co
ké hoach.

www.aimfassofr

www.20mars.francophonie.org



La Francophonie en Asie-Pacifique
Cong dong Phap ngii  chau A - Thai Binh Duong

L'Organisation internationale de la
Francophonie

L'Organisation internationale de la
Francophonie (OIF) mene de nombreux
projets de coopération dans la région,
dans les domaines de I'éducation et

de l'enseignement du frangais, de la
formation professionnelle et technique,

de la promotion des droits de 'homme

et des arts et de la culture. Elle intervient
principalement au niveau de la formation,
du renforcement des capacités et de l'offre
dexpertise.

L'OIF est représentée depuis 1994 en
Asie-Pacifique par un Bureau régional,
basé a Hanoi (Vietnam). Il couvre les
quatre Etats membres de I'OIF dans la
région : Avec le soutien de/ Vi sy hd

trg clia Wallonie-Bruxelles, ainsi que les
deux Etats observateurs : la Thailande et
la Corée du Sud, et un Etat associé : la
Nouvelle-Calédonie.

Il agit de concert avec les Groupes des
ambassades, délégations et institutions
francophones et en partenariat avec

les coopérations bilatérales des Etats et
gouvernements francophones dans la
région Asie-Pacifique.

Le Centre régional francophone pour I'Asie
et le Pacifique (CREFAP), basé a Hochiminh-
ville, assure la formation des enseignants et
des professionnels de I'éducation de et en
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T6 chuic quéc té Phap ngii (OIF)

TS chuic quéc té Phap nglr (OIF) tién hanh
nhiéu du an hop tac trong khu vuc trong
linh vuc gido duc va gidng day tiéng Phap,
dao tao nghé, phap ludt va phap ly, van
hoa. OIF hoat dong chti yéu vé mat dao
tao, tdng cudng nang luc va danh gia
chuyén mon.

Van phong khu vuc chau A - Théi Binh
Duong cta OIF dat tai Ha Noi (Viét
Nam) ti ndam 1994 phu trach 4 quéc
gia thanh vién cuta OIF trong khu vuc la
Campuchia, Lao, Viét Nam va Vanuatu,
hai nudc quan sét vién la Théi Lan va
Han Quoc, mot thanh vién lién két 13
New-Caledonia. Van phong phéi hop véi
Nhom céc dai st quan, phai doan va té&
chic Phdp ngl va cac co quan hgp tac
song phuong cua cac chinh pht thanh
vién trong khu vyc.

Trung tdm Phap ng(r chau A - Thai Binh
Duong (CREFAP) dat tai thanh phé H6
Chi Minh thuc hién viéc dao tao gido vién
tiéng Phap va bang tiéng Phap cho cac
qudc gia trong khu vuc.

Viét Nam gia nhap Cong déng Phap ngr
ngay tu khi thanh lap t& chiic nay vao
nam 1970 va dugc coi nhu thanh vién
sang lap clia TS chuc.
wwwi.francophonie.org

francais pour l'ensemble de la région.

Le Vietnam a adhéré a la Francophonie lors
de la création de cette derniére en 1970

et est considéré comme un Etat membre
fondateur.

www.francophonie.org

Agence universitaire de la Francophonie
(AUF) en Asie-Pacifique

En Asie-Pacifique, elle anime un réseau
de 70 établissements membres répartis
dans 13 pays de la région : Cambodge,
Chine, Corée, Fidji, Indonésie, Japon, Laos,
Mongolie, Nouvelle-Calédonie, Polynésie
francaise, Thailande, Vanuatu et Vietnam.
Depuis 24 ans, en sappuyant sur la
solidarité de ce réseau des membres et
sur son expertise régionale, 'AUF construit
et renforce un espace universitaire
francophone dynamique dans cette
région. Elle a pour mission principale de
soutenir les stratégies de développement
de ses membres et des sociétés : qualité
de la formation, de la recherche et de la
gouvernance ; employabilité et insertion
professionnelle des diplémés et mission
sociale des universités.

Ses équipes, basées a Hanoi, a Ho Chi
Minh-Ville, a Phnom-Penh, a Port-Vila

et a Vientiane animent un réseau de

4 antennes et 3 campus numériques
francophones. Ces représentations sur le

T6 chiic dai hoc Phap ngit (AUF) & chau
A -Thai Binh Duang

Tai chau A - Théi Binh Duong, AUF diéu
phéi mang ludi bao gébm 70 co s thanh
vién tai 13 quéc gia trong khu vuc :
Campuchia, Trung Quéc, Han Quéc, Fiji,
Indonesia, Nhat Ban, Lao, Mong C6, New
Caledonia, Polynesia thudc Phap, Thai Lan,
Vanuatu va Viét Nam.

TU 24 ndm qua, AUF dua vao su gén

két chat ché ctia mang ludi cac co s&
thanh vién cing nhu nang luc chuyén
mon clia mang lusi nay nham xay dung
mét khéng gian dai hoc Phap nglr ndng
doéng tai khu vuc. Nhiém vu chinh clia
t6 chuc la ho trg chién lugc phét trién
clia cac trudng thanh vién nham giai
quyét cac thach thuc hién nay nhu chat
lugng dao tao, nghién clu va quan tri;
van dé viéc lam cda sinh vién t6t nghiép
va trdch nhiém xa hoéi clia cac trudng
dai hoc.

Doi ngl clia AUF tai Ha Noi, TP. H6 Chi
Minh, Phném-Pénh, Port Vila va Vién
Chan diéu phéi 4 chi nhanh va 3 Khong
gian Phap ngrvi sy d6i mdi trong gido
duc dai hoc va nghién ctu. Su hién
dién nay cho phép AUF gan gi hon
v&i cac doi tac dia phuong dé hiéu hon
clng nhu dap Ung tét hon su mong
doi cla ho.

www.20mars.francophonie.org




terrain lui permettent d'étre au plus pres
de ses partenaires locaux afin de mieux

comprendre leurs attentes et d'y répondre.

Pour concrétiser son ambition, 'AUF en
Asie-Pacifique développe des partenariats
avec des organisations et le monde
socio-économique : Banque mondiale,
associations d'universités, chambres de
commerce, etc.

Le Bureau régional pour I'Asie et le

Pacifique (BRAP) de I'OIF

o collabore avec 'Assemblée régionale
Asie-Pacifique de I'Assemblée
parlementaire de la Francophonie
(APF). Depuis la création de I'APF en
2005, a la demande du Président de
la section vietnamienne, M. Nguyen
Ngoc Tran, la région Asie-Pacifique
de I'Assemblée parlementaire de la
Francophonie se compose de quatre
sections, Cambodge, Laos, Vanuatu et
Vietnam;

e Coopere avec le réseau des élus
locaux francophones, I'Association
internationale de Maires
francophones (AIMF),
dont 9 villes sont membres dans la
région : Phnom Penh, Siem Reap,
Kampot (Cambodge) ; Vientiane
(Laos) ; Hanoi, Hochiminh Ville, Hué
(Vietnam) ; Port-Vila (Vanuatu) pour la
mise en ceuvre d'activités ;

o soutient la Maison des Savoirs (MDS)
de Hué.
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18 chifc dai hoc Phap ngit AUF
tai chau A - Thai Binh Duong

Van phong chau A-Thai Binh Dudng clia

T8 chiic quéc t& Phap ngii:

e  (Cong tac vdi Lién minh nghj vién Phap
ng( chau A-Thai binh Ducng TU ngay
thanh 1ap quéc hdi nghj vién Phap ngl
nam 2005 va theo yéu cau clia bng
Nguyén Ngoc Tran, Chu tich chi hoi Viét
Nam, viing chau A-Théi Binh Duong da
thanh lap bén phan ban la Campuchia,
Lao, Vanuatu va Viét Nam.

o Hop tac véi mang ludi cac thanh vién
clia Hiép hoi qudc té Thi trudng cac
thanh phé ndi tiéng Phap, gém 9 thanh
phd : PhnomPenh, Siem Reap, Kampot
(Campuchia) ; Vientiane (Lao) ; Ha N&i, TP
HO6 Chi Minh, Hué (Viét Nam) ; Port-Vila
(Vanuatu).

o HOtrg NhaTri thiic HUé.

Dy an Nha Tri thic ra doi nham dap Ung

mong mudn clia cac Nguyén thd quéc

gia nham tang cuong sy hién dién clia

Phéap ng(r tai cac dia phuong déi véi déng

dao dan cu. NhaTri thuic la khong gian ma

danh cho thanh nién dac biét la phu nit, dé
lam quen vdi Internet va tiép can nhing

Les Maisons des Savoirs sinscrivent dans le
cadre de la volonté des Chefs d'Etat qui ont
souhaité initier une action visant a accroitre
la francophonie de proximité aupres

d'un vaste public. La Maison des Savoirs
est un espace public dinitiation et de
sensibilisation a Internet et aux nouvelles
technologies, destiné a un public composé
de jeunes et de femmes en particulier. En
plus des espaces multimédia, les MDS sont
composées de centres documentaires
spécialisés pour la promotion de la langue
francaise et d'espaces socio-culturels et
linguistiques.

'Organisation internationale de la
Francophonie (OIF) et 'Association
internationale des Maires de la
Francophonie (AIMF) se sont associées
pour mettre en ceuvre le projet pilote des
Maisons des Savoirs.

L’Association universitaire de la
Francophone et TV5SMONDE sont
également partenaires institutionnels.

cdng nghé mdi. Ngoai phong da phuong
tién, Nha Tri thuic con c6 phong thu vién
chuyén nganh dé truyén bé tiéng Phap va
khoéng gian danh cho hoat déng vdn hoa-
xa hdi va ngdn ngd.

T6 chiic qudc té Phap nglr (OIF) va Hiép hoi
qudc té Thi trudng cac thanh phé néi tiéng
Phép phdi hop véi nhau dé thuc hién thi
diém du an Nha Tri thic.

T6 chic dai hoc Phap ngtrva TVSMONDE
cing la cac d6i tac clia du an nay.

Van phong khu vuc chau A-Thai Binh Dugng
16 chiic Qudc t& Phap ngit

www.20mars.francophonie.org



Liste des membres du Groupe des ambassades,
délégations et institutions francophones au Vietnam (GADIF)

Ambassade d’Argentine, Ambassade
dArménie, Ambassade dAutriche,
Ambassade de Belgique, Ambassade
de Bulgarie, Ambassade du Cambodge,
Ambassade du Canada, Ambassade de
la Corée du Sud, Ambassade d'Egypte,
Ambassade des Emirats arabes unis,
Ambassade de France, Ambassade de
Grece, Ambassade d'Haiti, Ambassade
de Hongrie, Ambassade du Laos,
Ambassade du Maroc, Ambassade

du Mexique, Consulat honoraire du

Monaco, Ambassade du Mozambique,
Ambassade de Pologne, Ambassade

du Qatar, Ambassade de la République
tchéque, Ambassade de Roumanie,
Ambassade de Slovaquie, Ambassade

de Suisse, Ambassade de Thailande,
Ambassade d'Ukraine, Ambassade
d'Uruguay, Délégation Wallonie-Bruxelles,
Ministere des Affaires étrangeres, Agence
universitaires de la Francophonie,
Organisation internationale de la
Francophonie.

Danh sach cac dai sit quan, phai doan va to chirc Phap ngit

tai Viét Nam

Pai st quan Ac-hen-ti-na, Pai st quan
Ac- mé-ni-a, Pai st quan Ao, Pai st quan
Bi, Bai st quan Bun-ga-ri, Dai st quan
Cam-pu-chia, Pai st quan Ca-na-da, Dai
st quan Han Qudc, Dai st quan Ai Cap,
Pai str quéan Cac tiéu vuong quéc A Rap
théng nhat, Bai st quan Phap, Pai st
quan Hy Lap, Bai st quan Hai-ti, Bai su
quan Hung-ga-ri, Bai s quén Lao, Bai su
quan Ma-réc, Dai st quan Mé-hi-c6, Lanh
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su quan Mo-na-c6, Pai st quan M6-zam-
bich, Dai st quan Ba Lan, Dai s&r quan
Ca-ta, Bai st quan Cong hoa Séc, bai su
quan Ru-ma-ni, Bai s&r quan Slo-va-ki-a,
Dai st quan Thuy Sy, Bai st quan Thai
Lan, Pai st quan U-crai-na, Pai st quan
U-ru-guay, Phai doan Wallonie-Bruxelles,
B6 Ngoai giao Viét Nam, Co quan hop
tac Dai hoc Phap ngtr, T chic quoc té
Phap nglr.



www.20mars.francophonie.org

©OIF -2017

Publication éditée par le Bureau régional de I'OIF pour I‘Asie et le Pacifique
Quartier diplomatique de Trung Tu, 6, rue Dang Van Ngu, Hano, Vietnam
Téléphone : (+ 84 4) 35 73 52 45 Télécopie : (+84 4) 3573 52 47
brap@francophonie.org

www.francophonie.org

Représentant régional : Eric-Normand Thibeault
Coordination de la publication : Phan Yen Thanh

Réalisation :Van Phong T+T
tntdesignvn@yahoo.com



